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Sydvesti myrskyssa auttaa vahan,

Ifin venevakuutus auttaa paljon.

T oivottavasti veneilykesasi on sujunut huolet-
tomasti ja olet nauttinut vesilla olosta. Me Ifin
venevakuutuksen asiantuntijat toivomme, etta kausi
jatkuu viela pitkaan.

Syystuulien yltyessa Ifin venevakuutus antaa turvaa
seka vesilla etta laiturissa. Tayskaskomme korvaa
tyypillisia vahinkoja, kuten pohjakosketuksen, karil-
leajon tai yhteentormayksen ja myos tuulen aiheut-
tamia vahinkoja tuulen nopeudesta riippumatta.

Veneile siis huoletta ja kun on aika laittaa vene
jalleen talvisailytykseen, vakuutuksemme on veneesi
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turvana silloinkin. Korvaamme veneen nostossa ja
kuljetuksessa tulleita vaurioita ja sailytyksen aikana
tapahtuneita varkauksia, ilkivalta- ja palovahinkoja.

Meille on tarkeaa, etta vakuutuksemme joustaa
asiakkaidemme harrastuksen mukana ja siksi emme
rajoita veneen kayttokautta. Halutessasi voit myds
pilkkoa vakuutusmaksut ymparivuotisiksi jopa

12 eraan.

Jos Ifin venevakuutus ei ole sinulle viela tuttu, kay
tutustumassa siihen jo tanaan ja lue lisaa vakuutuk-
semme antamasta turvasta.
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veneseurojen etujarjesté. Liitto huolehtii pur-

jehdus- ja veneurheilun harjoittamis- ja kehit-

tamisedellytyksista Suomessa seka osallistuu

veneilyn kehittémiseen kansainvalisesti.

Liitto tukee seuroja ja luokkaliittoja, jotka
tuottavat laadukkaita ja monipuolisia palveluja
veneilyn ja yhteiskunnan hyvéksi - vesiturvalli-
suutta ja ymparistdasioita edistaen. Tavoittee-

na on innoittaa uusia harrastajia lajin pariin.
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Pienilla teoilla suuri vaikutus

okaiselle autoilijalle (ainakin toivon niin) on itsestéén sel-
vad, ettei rattiin istu vailla liikennesdéntéjen tuntemusta,
ajokorttia tai turvavyotd. Auton tulee olla katsastettu ja
kuljettajan selvin péin.

Téndkin kesdnd mietin, miksi samat henkil6t, jotka
toimivat vastuullisesti auton ratissa, suhtautuvat ruorissa ollessaan
turvallisuuteen paljon huolettomammin. Nuoria, ja jopa lapsia, nakyy
veneissd ilman pelastusliivejd — aikuisista puhumattakaan. Surulliset
hukkumistilastot osoittavat, ettd uimataito on ensiarvoisen tarked. Niin
moni turha kuolema olisi véltettévissa uimataidolla, pelastusliiveilld ja
aikuisten valvonnalla.

Moni suuntaa illanvietosta purjehtien tai moottoriveneelld kotisa-
tamaan, vaikka drinkkeja olisi kulunut illan aikana useampi. Toki pro-
milleraja on vield toistaiseksi vesilld korkeampi, mutta silti vastuullinen
veneily vaihtelevissa olosuhteissa ja etenkin pimenevissi loppukesin
illoissa edellyttas korkeaa vireystilaa ja hyvad tarkkailukykyé.

Kipparin liséksi veneen tulee olla toimintakykyinen. Vuosittainen
katsastus opettaa veneilijalle oman veneen tuntemusta ja osoittaa heikot
kohdat tai mahdollisesti korjattavat puutteet. Silti kaikki eivét katsastuta
veneitdan. Tiesitko, ettd se kannattaisi my6s néistd syisté: katsastettu
vene oikeuttaa alennukseen Ifin venevakuutuksesta ja lisdd veneilijan
edustaman jédsenseuran danimaaraa SPV:n liittokokouksissa?

Vakuutuksen lisaksi kannattaa sijoittaa Suomen Meripelastusseuran
Trossi-palveluun, jonka saat SPV:n jasenend etuhintaan. Trossi tuo vene-

esi turvaan kiperén paikan tullen.

Seurojen jirjestamit veneilykoulutukset lisaavét veneilijéiden osaa-
mista ja vesilld liilkkumisen turvallisuutta. Loydat hyodyllisia kursseja
my6s SPV:n verkko-oppimisymparisté Campuksesta.

oinen tarked vastuullisuustekija on ymparistosta huolehtiminen.

Ainutlaatuiset vesistomme kaipaavat jatkuvaa huolenpitoamme,

mutta sithen ei tarvita hokkuspokkustemppuja. Jo perusasioilla
péasee pitkalle; vieddédn omat ja muiden jéttdmat roskat jatehuoltoon,
viltetdan turhaa kaasuttelua vesilld, vihennetdan lihansyontia ja tyh-
jennetddn septitankit asianmukaisesti.

Septiverkosto l6ytyy kitevasti osoitteesta septit.net. Pidd Saaristo
Siistind ry:td tukemalla edesautat ympdriston hyvinvointia ja saat ve-
neeseesi Roope-tarran. Tukesi avulla jérjestd voi yllépitad vesistéjen
siisteyttd ja septiverkoston toimintaa.

Pienilld teoilla on suuri vaikutus, kuten SPV:n, Suomen Meripelas-
tusseuran, Finnboatin, Pidé Saaristo Siistiné ry:n ja Suomen Uimaope-
tus- ja Hengepelastusliiton Vastuullisesti vesilld -hankkeen tunnuslause
kuuluu. Joskus ne pienet teot johtavat hengen pelastumiseen, joskus
jopa niinkin suureen asiaan kuin luontomme elinvoiman séilyttdmiseen
tuleville sukupolville.

Vastuullista veneilysyksy!

lina Airio

Paatoimittaja, Nautic

Sma garningar med stor inverkan

or varje bilist &r det forhoppningsvis sjalvklart att inte
sdtta sig bakom ratten utan korkort, att kdnna till trafik-
reglerna, och att anvénda sakerhetsbélte. Bilen ska vara
besiktad och foraren nykter.

Anda fragar jag mig varje sommar varfor samma perso-
ner, som upptréder s& ansvarsfullt i trafiken, verkar ofta glomma grund-
saker da de kliver ombord. Bédde unga och vuxna ses alltfor ofta utan
flytvast, ibland till och med barn. De sorgliga drunkningsstatistikerna
visar att simkunnighet &r av storsta vikt. S& ménga onddiga dodsfall
skulle kunna undvikas med simkunnighet, flytvastar och vuxnas tillsyn.
Efter en kvill med flera drinkar dr det ménga som dnda véljer att ta
baten hem. Visst, promillegrinsen till sjoss ér tills vidare hogre, men
siker battrafik kréver alltid skarpa och gott omdome.
Sérskilt under sensommarens maérka kvéllar och
vaxlande foérhallanden.
Batens skick ér lika viktigt som skeppa-
rens. En besiktning avsl6jar brister och ékar
forstaelsen for den egna baten. Anda ar det
inte alla som besiktar sina batar. Visste du
att en besiktad bat inte bara kan ge rabatt
pa Ifs batforsdkring, utan ocksa starker din
forenings rost i SBF:s forbundsmoten?
Utover forsakringen ar det klokt att satsa pa

Sjoraddningsséllskapets Trossen-tjanst, ndgot du som medlem i SBF far
till forménligt pris. Trossen hjalper dig och din bat i knipa.

Foreningarnas batutbildningar 6kar kunnandet och tryggheten till
sjoss. Du hittar ocksé nyttiga kurser pa SBF:s digitala utbildningsplatt-
form Campus.

En annan viktig aspekt av ansvarstagande dr att varna om miljon.
Vara unika vattenomréaden kréver stindig omsorg, men det behéver
inte vara svart. Sma insatser réicker langt: plocka skrép, kor sparsamt,
minska kéttkonsumtionen och tom septitanken pé rétt plats.

Septitomningsstationerna hittar du l4tt pa septit.net. Genom att
stodja Hall Skargarden Ren rf bidrar du till renare vattendrag, och far
ett Roope-klistermérke som synligt tecken pa ditt engagemang. Med
ditt stod kan organisationen upprétthalla bade renligheten i vara vat-
tendrag och uppritthalla septinétverket.

Sma gérningar kan gora stor skillnad, precis som kampanjen An-
svarsfullt till sjoss, ett samarbete mellan SBF, Sjéraddningssallskapet,
Finnboat, Hall Skdrgarden Ren rf och Finlands Simundervisnings- och
Livraddningsforbund, paminner oss om. Ibland réddar en liten hand-
ling liv. Ibland bidrar den till nagot stort, som att bevara vér natur for
framtida generationer.

Vi 6nskar en trygg, ansvarsfull bathost!

lina Airio
Chefredaktor, Nautic
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Helsingin meriluonto kutsuu nauttimaan

Nappaa vinkit, kuinka nauttia Helsingin helmista kesalla.

Listalta loytyy klassikoita, mutta myds uusia tuttavuuksia.

TEKSTI HELSINGIN KAUPUNKI

elsingin saaristoon kuu-
luu yli 300 saarta ja 130
kilometrid rantaviivaa,
mikd tekee péddkaupun-
gistamme ainutlaatuisen.
Helsingissé voit helposti nauttia kaupungin
vilindstd ja yhta helposti paeta sitd hyppaa-
malla lauttaan. Helsingin ja padkaupunki-
seudun edustalla on kaunis saaristo, jossa
voit viettdd mukavia kesépdivid. Saarista

osaan vie silta, toisiin padset yhteysaluksel-
la. Jotkin saarista ovat pienempia retkisaa-
ria, joihin voit menné veneelld tai meloen.
Monet matkaveneilijat suuntaavat kesalla
Helsingista ldnteen, etelddn tai itddan miet-
timéattd tarkemmin, mitd kaikkea Helsinki
empaa tulevan veneilijin kannattaa ottaa
huomioon, ettd Helsinki tarjoaa paljon

mielenkiintoista néhtévas ja koettavaa. Su-

ositut vierassatamat l6ytyvat Katajanokalta,
Suomenlinnasta ja NJK:lta Valkosaaresta.
Suosittuja veneilykohteita ovat Suomenlin-
nan liséksi Vallisaari ja Pihlajasaari.
Veneilijan kaivatessa enemmén retki-
meininkid, kannattaa suunnata Helsingin
itdisen saariston Neitsytsaareen tai vaikka-
pa Malkasaareen. Helsingin lénsireunalla
sijaitsee myos mielenkiintoinen Kéérme-

saari.
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Valloittava Vallisaari

Vallisaaren kalliot ja niityt valloittaa tdna
kesand Biennaali, joka on avoinna 21. syys-
kuuta 2025 saakka. Vallisaaren 60-paikkai-
nen vierassatama sijaitsee Torpedolahdel-
la. Vallisaaren luonto on henkedsalpaava.
Onhan se saanut kehittyéd rauhassa saaren
sotahistorian takia.

Seikkailujen Pihlajasaari

Pihlajasaari on perinteinen ulkoilusaari ja enti-
nen huvilasaari, jonka luonto koostuu kallioista,
metsikoistd ja lehdoista seké kallio- ja hieldka-
rannoista. Pihlajasaaren vierasvenesatama si-
jaitsee saaren pohjoispuolella. Venesatamas-
sa on 24 aisapaikkaa ja 21 poijupaikkaa seka
septitankin tyhjennyslaite. Yopymismaksu
kesdkaudella 18 euroa/vrk, pdivévieraille
maksuton. Pihlajasaareen on vesiliikenneyhte-
ys kesdkaudella 10.5. Merisatamasta ja Ruoho-
lahdesta. Liput myy liikennditsija JT-Line Oy.

Kaunis Neitsytsaari

Lantinen Neitsytsaari sijaitsee ldhelld Vuo-
saarta ja on helppo saavuttaa meloen tai sou-
tuveneelld soutaen. Hienot silokalliot ja avarat
nakymat kutsuvat retkeilyyn ja virkistéytymi-
seen. Saaressa on vesihuolto monista muista
alueen saarista poiketen. Saaren huvilasaarelle
ominainen luonto kestdd hyvin my6s virkis-
tyskéyttod. Neitsytsaaren yleinen rantautu-
mislaituri sijaitsee saareen lénsilaidalla. Lan-
tisen Neitsytsaaren yleiset rantautumispaikat
sijaitsevat saaren lounaislaidalla, jossa on
veneenkiinnitysrenkaita kalliossa. Saareen
péaaset myos esimerkiksi SUP-laudalla tai
kajakilla, joilla paaset rantautumaan saaren
molemmille puolille. Léntiseltd Neitsytsaa-
relta 16ytyy keittokatos, grillikatos ja kdymala.
Saarella on julkinen sauna, jonka voi varata
Uudenmaan virkistysalueyhdistyksen verk-
kosivuilta. Keittokatoksessa on polttopuu-
huolto.

Kallioinen Kédrmesaari
Kédrmesaari sijaitsee Helsingin ja Espoon
rajalla Tapiolan eteldpuolella. Saarelta l6ytyy
upeita, avomerelle aukeavia kalliorantoja,
mutta my6s runsasta sekametsa.

Saaren pohjoisrannalla on suojainen
kiinnittymislaituri. Saaristoliikenneveneet
eivdt kulje saareen. Kédrmesaaren pinta-
ala on 8,2 hehtaaria. Saaren pohjoisranta
on jyrkkad ja sen havupuumetsit ovat le-
vinneet kauttaalle saarta ja sen rantoja.

Katevasti Malkasaareen
Malkasaari sijaitsee Itd-Helsingissd, Kallah-

denniemen lédnsipuolella ja Meri-Rastilan
eteldpuolella. Saari on suhteellisen lyhyen

ja suojaisan melonta- tai soutuvenematkan
pédssd Vuosaaresta. Saaren pohjoisrannalla
on retkilaituri, jossa on kymmenkunta poiju-
paikkaa. Saarella yopyminen on maksutonta.

[llalliselle seurojen satamiin

Monet Helsingin edustan saariravintoloista ovat kaikille avoimia.

Historian havinaa
Valkosaaressa
Valkosaaren vuonna 1900 rakennettu huvi-
latyyppinen Ravintola NJK tarjoilee upeat
nidkymét Helsingin keskustaan ja saaris-
toon. Illallisen aikana eteldverannalla paa-
see nauttimaan aurinkolaskusta tdysin sie-
mauksin. Baariverannalta avautuu nikymét
puutarhaan sekd Katajanokalle. Keskisalin
korkeat ikkunat antavat Kauppatorille péin.
NJK:lla on sallittua ja jopa suotavaa luraut-
taa snapsilaulut illallisen lomassa!
Ravintola NJK sijaitsee Valkosaaressa,
jonne on kuljetus yhteysveneelld Valko-
saaren laiturista, Ehrenstromintie 13, heti
Olympiaterminaalin jilkeen. Yhteysvene-
maksu 8,40 euroa per henkil6 veloitetaan
ravintolalaskun yhteydessa.

Auringonlaskuja Sarkassa
Merenkévijoiden kotisaareen eli Sarkkaan
vuonna 1924 perustettu linnakeravintola
on kesékauden parhaita juhlapaikkoja seka
kaupungin suosituimpiin kuuluva rapu- ja
illallisravintola. Ravintola Sarkénlinnassa
voit nauttia keséisistd maisemista ja silmid
hivelevidn kauniista merellisestd Helsin-
gistd. Ravintolasta avautuvat esteettomat
nékymit avomerelle sekd Kaivopuistoon,
ja illallisen ehdoton huipennus on aurin-
gonlasku meren aérelld.

Yhteysveneen lahtopaikka mantereen
puolella on Ullanlinnanlaituri, Café Ursu-
lan vieresta.

Yhteysveneen lipun hinta 9 euroa per
henkil6 lisdtdan automaattisesti ravintola-
laskulle.

Olympiahistoriaa
Liuskasaaressa
Historiallisen Ravintola HSS Paviljongin
pyoredstd salista nikee upean merimai-
seman joka suunnalta, ja aavalle ulapalle
avautuva merellinen terassi salpaa hengi-
tyksen. Vuonna 1949 valmistunut Runar
Finnildn piirtdmé rakennus toimi yhtena
Helsingin olympiakisojen purjehduskilpai-
lujen jérjestdmispaikoista.

Ruokalistan maut tulevat nojaamaan
vahvasti perinteiseen skandinaaviseen
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ruokakulttuuriin ja sen parhaisiin raaka-

aineisiin, kala ja dyridiset saavat lisdkseen
ripauksen satokauden tuotteiden raikkautta
ja tuoreutta.

Yhteysalus kulkee Merisatamanrannas-
ta Café Caruselin ja Kompassitorin puoliva-
listd. Lauttamatka hyvitetddn HSS Paviljon-
gissa ruokaileville.

Merellisid makuja
Sirpalesaaressa
Suomalaisen Pursiseuran kotisaaressa eli
Sirpalesaaressa sijaitsevassa ravintola Saa-
ressa perinteinen keittotaito kohtaa uudet
tuulet ja sesongin parhaat raaka-aineet.
Kauden parhaita herkkuja voi nauttia au-
rinkoisella ulkoterassilla, merihenkisessa
ravintolasalissa ja Belvedere-parvella.
Yhteysalus lahtee Sirpalesaaresta aika-

taulun mukaisesti. Matka kestdd noin kaksi
minuuttia. Alus pyséhtyy Merisatamaan
hakemaan matkustajat laiturilta ja palaa Sir-
palesaareen. Yhteysvenemaksu 6,90 euroa
per henkil6 veloitetaan ravintolalaskulta.

Ympdri vuoden
Lauttasaareen

Perinteikds pursiseura- ja merenrantaravin-
tola Blue Peter on toiminut HSK:n pursi-
seuralla vuodesta 1976 asti.

Blue Peter palvelee asiakkaitaan ym-
péri vuoden lounaan, bistron ja erilaisten
kausiteemojen muodossa. Ravintolassa on
monipuoliset tilat kauniilla merimaisemalla
monen kokoisiin tilaisuuksiin ja kokouksiin.
Blue Peteriin pddsee kitevésti niin veneelld,
autolla kuin kévellenkin.

Léhde: ravintoloiden verkkosivut

Ravintola Saari

lina Airio
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Rakkaudella rakentaen

Jyrki lkonen on tydskennellyt puuveneiden parissa lahes 30 vuotta.

KUVAT KARI KUUKKA JA NORWOODIN ARKISTO

uotsinpyhtdén saaristossa,
Loviisa-Kotka-sisavaylin

varrella sijaitsee idyllinen
veneveistdmo, Norwood.

Sen omistajapariskunta
Jyrki ja Lise Ikonen korjaavat ammattitai-
dolla ja rakkaudella veneits seké luo elamén
uusille puuveneille.

Norwood perustettiin vuonna 1998
ldhes heti, kun Jyrki Ikonen oli suoritta-
nut kaksivuotisen puuvenerakennuksen
peruskoulutuksen Pernd Skirgardsko-
lassa (tunnettu paremmin Kuggomina)
venemestari Erkki Lénnqvistin oppi-
laana. Alussa veistdmoé toimi Porvoossa
vuokratiloissa.

- Toiminta muuttui alihankintatyoksi

Emsal6 Batupplag Ab:lle telakan etsittyd

toista puumiestd miehistoonsd. Tyoskente-
lin Emésalossa vuoteen 2001, jolloin muu-
timme nykyiseen toimipaikkaamme Ruot-
sinpyhtédn saaristoon. Rakensimme ensin
veneveistimon ja myéhemmin, kunnostet-
tujen veneiden jadtya veistamolle talvisaily-
tykseen, veneille kylmén talvisailytysvajan,
Jyrki Ikonen kertoo.

- Aluksi tein t6itd yksin, mutta nykyisin
vaimoni Lise on mukana aina tarvitessa-
ni apua ja varsinkin veneiden kevitkun-
nostuksissa, nostoissa, vesillelaskuissa ja
mastojen pystytyksissd. Jos opiskeluaika
lasketaan mukaan, olen ty6skennellyt ve-
neiden, lahinné puuveneiden, parissa lahes
30 vuotta.

uonnonmukaisuus ja perinteisten
ty6tapojen kunnioitus ovat Nor-
woodin toiminnan tukipilareita,
kuten myds kokemuksen tuoma ammatti-
taito ja luotettavuuskin. Veistdmo on saanut
runsaasti positiivista palautetta vaativista
runko-, kansi ja ylarakennekorjauksistaan.
- Toimintamme on ollut lahes kokonaan
korjaus- ja entis6intit6itd. Muutamia uusia
mastoja olemme liimanneet kasaan ja joku-
sia uusia, ldhinnd merisoutuveneiti ja jollia
olemme myds rakentaneet. Kunnostus-
kohteet ovat olleet uppoumarunkoveneiti:
fiskareita ja purjeveneitd -nopeakulkuisia
veneitd emme oikein ole oppineet peukut-
tamaan. Lahinn4 syddntdmme ovat vanhat
purjeveneet.

- Viime vuosina olemme tehneet pelkis-

tddn purjevenehommia. Tosin veistdamolla
on nyt ty6én alla 97-vuotiaan Ruotsissa
rakennetun saaristoristeilijan lisaksi myos
69-vuotias Helsingissé rakennettu moot-
torivene. Kaikentyyppisia korjauksia kysy-
tddn. Emme tosin ole voineet ottaa uusia
asiakkaita muutamaan vuoteen.

Puuveneissé Ikosta kiehtoo eniten ve-
neiden yksilollisyys, silld veneet ovat ksi-
tyota.

- Jokainen vene on ollut aluksi piirustus
tai suunnitelma sekd kasa lautoja ja muita
tarvikkeita. Vene on suunniteltu ja raken-
nettu tiettyihin olosuhteisiin ja tiettyyn
kayttotarkoitukseen kéyttdjén ja suunnitte-
lijan kokemuksen mukaan késity6na.

illainen on veneenveistoalan
tulevaisuus? Riittaako tekijoille
toita?

- Uskoisin, ettéd nykyisilld veneenraken-
tajilla on t6itd, mutta toimintaa voi olla vai-
kea saada kannattavaksi. Meilld veneiden
talvisdilytys syys- ja kevithuoltoineen tuo
lisin toimeentuloomme, joten pérjadmme
ainakin télld hetkella.

- Puuvenealan oppilaitokset ovat késit-
tadkseni lahes kaikki lopettaneet toimin-
tansa, joten on véhan vaikea mainostaa ve-
neenveistoa nuorille. Omat lapsemme eivit
ole ainakaan vield kiinnostuneet jatkamaan
kasitybammattiamme. Puuveneiden tule-
vaisuus on hyvé niin kauan kun harrastajia
riittad.

Ikonen kiittelee Museovirastoa, joka
tukee puuveneiden tulevaisuutta klas-
sikkovenerekisterin ja korjausavustusten
muodossa.

Vaikka Norwood on viime vuodet
keskittynyt korjaustéihin, on veistamolla
tdydet valmiudet myos uusien veneiden
rakentamiseen. Perinteisten tyGtapojen ja
—kalujen rinnalla veneveistamolla on kéy-
tossd tarvittavat nykypdivan tyostokoneet.
Positiivisia uutisia alalle toivotaan uusien
veneiden tilausten muodossa.

- Olisipa ollut mukavaa lukea artikkeli,
jossa Tom Cruise olisi Swanin sijaan tilan-
nut Pietarsaaren veneveistamolta jonkin
klassisen puupurjeveneen!
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Takiloinnin taitaja

Ari Toroi tietag, etta koulutuksesta on apua,
mutta kasityodtaidot oppii vain tekemalla.

TEKSTI JA KUVAT TERO SAVOLAINEN

un veneen kannella katse-

lee purjeita, ja niitd kan-

nattelevaa takilaa, ei heti

juolahda mieleen, millais-

ta tyotd ja suunnittelua
sen saaminen kiyttokuntoon on vaatinut.
Mastoasiantuntija tulee mieleen erityisesti
silloin, kun jotain menee pieleen. Maston-
tekijd ja rikaaja Ari ”Pepe” Toroihin ote-
taankin yhteytté usein katkenneen maston
vuoksi. Hanen ty6ssddn yhdistyvat syval-
linen tietdmys, kasityétaito ja tinkimaton
turvallisuusajattelu.

Tie mastontekijéksi on ollut sattumien
summa, mutta samalla osoitus intohimosta
purjehdukseen ja halusta tehdd jotain mer-
kityksellista.

- Teen tété rakkaudesta lajiin, koska ha-
luan edistéd tyollani lajin harrastusta, ettei

Jokainen masto
vaatii omanlaisensa
ratkaisun.

purjehdusharrastus ainakaan rikausosaami-
sen puutteen vuoksi vihenisi, Toroi sanoo.

Toroi paatyi venealalle armeijan jélkeen,
kun ensimméinen kesétyopaikka silloises-
sa Tallberg Nauticassa venyikin useaksi
vuodeksi ja lopulta hén l4hti opiskelemaan
purjeveneen rakentamista Southamptonin
yliopistoon Englantiin. Vaikka loppututkin-
to jéi suorittamatta pitkdn purjehduksen
vuoksi, opinnot antoivat kuitenkin vahvan
perustan osaamiselle ja avasi ovia venete-
ollisuuteen.

Koulutuksensa ansiosta Toroi paési
vastaamaan Union Bank of Finland -maxi-
veneen kannen rakentamisesta 1980-luvun
lopulla. Itse hén purjehti saman Whitbread-
kilpailun Martela O.F -veneessd, josta pu-
tosi koli eteldiselld Atlantilla. Koko tiimi
pelastettiin toisiin kilpaileviin veneisiin

pohja kohti taivasta kelluneen Martela
O.F:n paélta.

Vuonna 1992 Toroi perusti oman yri-
tyksen, koska Suomessa ei juurikaan ollut
mastojen myyntid ja rakennusta. Hén alkoi
tuomaan mastoja Ranskasta. Nykyisen yri-
tyksen (Rig-man) repertuaariin kuuluvat
edelleen kaikki purjeveneen mastoihin,
takilointiin ja purjevarusteisiin liittyvét
tyot. Mastojen toimitetaan joko valmiina
ja rakennetaan alusta lahtien putkesta va-
hingoittuneiden tilalle. Vaijeri- ja koysityot,
rullalaitteet, vinssit ja muut kansiheloituk-
set kuuluvat tyénkuvaan, ja Rig-man myds
maahantuo ja myy erilaisia kansivarusteita.

- Tyohoni liittyy paljon ongelmanrat-
kaisua, silld jokainen mastoty6 on omanlai-
sensa ja vaatii yksilollisen ratkaisun, Toroi
pohtii.

eknologian ja materiaalien kehitys

on vaikuttanut maston tekijoiden

tyéhon. Alumiini korvasi puun, ja
nyt hiilikuitumastot yleistyvat kilpaveneis-
sd. Todennakoisesti hiilikuitua alkaa nékya
my6s muussa huviveneilyssé. Vaijerityot ja
kehittyneet koysimateriaalit vaativat jatku-
vaa osaamisen ylldpitdmistd.

Mastojen suunnittelussa ja mitoitukses-
sakin voisi nykyaan kéyttas tietokoneohjel-
mia, mutta Toroi tekee edelleen suunnitte-
lutyon perinteiselld tavalla ruutupaperilla ja
taskulaskimella.

- Samat tulokset silld saa kuin Autoca-
dilla. Kylla pitkédn matematiikan lukemises-
ta oli etua, Toroi kertoo.

- Turvallisuudesta ei voi tinkig, koska
maston rikkoutuminen voi aiheuttaa hyvin
vakavia vahinkoja. Olipa masto korjattu tai
uusi, sen tdytyy olla véhintddn yhtd vahva
kuin aikaisemmin. Maston rikkoutuminen
analysoidaan tarkasti, ettd ongelmat vélte-
tdédn jatkossa. Parhaimmillaan ennakoiva
rikin huolto ja rikkoutuvien osien uusimi-
nen ovat pelastaneet veneen ja miehistén
isommilta ongelmilta.

Veneily on kausiluonteista, joten alalla
tehdaén kevadlla pitkad paivad, koska kaikki
mastot pitdd saada toimitettua samanaikai-
sesti. Tyotd riittdd kuitenkin ympéri vuo-
den, mutta talvella voi vililla hengahtédakin,
ja mastoja rakennellaan rauhallisempaan
tahtiin.

- Takila pita4 tarkistaa jo syksylld, kun
vene nostetaan, ettd sen voi tarvittaessa
viedd huoltoon ajoissa ennen seuraavan
kauden alkua, Toroi muistuttaa.

itkdn tyouran jalkeen Toroilla

haamattad jo eldkeikd horisontis-

sa. Tulevaisuudessakin tarvitaan
osagjia, jotka pystyvit huoltamaan ja kor-
jaamaan purjeveneiden takilointia eivatka
pelkéd nousta (maston) huipulle.

- Nuorelle, joka harkitsee venealaa am-
mattina haluan sanoa, ettd alan koulutusta
ei kannata vdheksyé. Se avaa ovia kotimaas-
sa ja maailmalla. Myds ty6ssa oppiminen
mestari-kisélli-mallilla on hyvi tapa paasta
suoraan alalle ja saada kdytdnnon kokemus-
ta. Vaikka teoreettinen koulutus on tarkeds,
kasityotaidot oppii vain tekemailld, Toroi
muistuttaa.
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Mista lisaa
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Veneenrakentajaksi pystyy talla hetkella kouluttautumaan ainoastaan
oppisopimuksella tai ulkomailla. Useat koulut ovat sulkeneet ovensa,
eika korvaajia ole nakopiirissa.

TEKSTI MILLA JOKISAARI KUVAT KALLE PAJUSALO JA MILLA JOKISAARI

iilo Olander hakeu-

tui Ruissalon telakalle

toihin lukion jélkeen.

Puuveneharrastus oli

vienyt mennessddn jo
nuorena: yldkoulussa kavereiden kans-
sa tehdyn pienen katamaraanin jalkeen
Olander ja kumppanit kunnostivat Int
5 m -luokan Lotta V:n ja 32-jalkaisen
Laurin Kosterin.

- Olin muuttamassa Porvoosta Tur-
kuun ja soitin ennen muuttamista Ruissa-
lon telakalle l6ytyisiko toitd. Toitd jarjestyi
ja hommat alkoivat aika lailla saman tien.

Ruissalon telakalla kéy tasaisesti ve-
neenrakennuksen opiskelijoita tyohar-
joittelussa. Ammattiveneenveistdjia ja
veneenveistotutkinnon valvojia on usei-

ta. Puolen vuoden tyéskentelyn jalkeen
my6s Olander ilmoittautui opiskelemaan
veneenrakennuksen ammattitutkintoa
Turun ammattiopistosdidtio TAO:n mo-
nimuotototeutukseen. Opinnot kestivit
kaksi vuotta.

- Kévin kerran koululla ja ilmoittauduin,
huomenna kéyn hakemassa todistuksen.
Enempéid en ole koulussa kéynyt. Liséksi
kirjoitin reilun 20 sivun portfolion osaami-
sestani ja opinnoista.

piskelu Ruissalon telakalla on
kéaytantopainotteista. Teoria
opiskellaan omatoimisesti, ja
tyokavereilta saa neuvoja tarvittaessa. Il-
man teoriaa veneenveistdjaksi opiskelu ei
Olanderin mukaan kuitenkaan onnistuisi.

Puuveneiden rakennus oli kiinnostanut
héntd jo pitkddn, mutta opintojen myo6ta
into on kasvanut.

- Olen padssyt tekemédn paremmilla
vehkeillg, ja tyon jalki ndkyy nyt vield pa-
remmin kuin aloittaessani.

Puuveneily on Olanderille erittdin
tarked harrastus, niin tirked, ettei hin aio
tehdd veneenveistosta eldmén ammattia.
Opiskelut toisella alalla odottavat. Suosi-
tukset ovat kuitenkin ldmpimat:

- Ainakin Turussa veneenveistéjat ovat
tyollistyneet hyvin, muusta Suomesta en
osaa sanoa. Hommia on valilld enemman
kuin porukka ehtii tekem&an. Voin suositel-
la kaikille, jotka nauttivat tehdé asioita pe-
rinteisesti késillaan. Ei tarvitse olla veneilija.
Laheskadn kaikki eivit ole.

Niilo Olander innostui veneiden
kunnostuksesta jo ylakoulussa.

urun ammattiopistosaatio TAO:sin

monimuotototeutus on talld hetkel-

14 Suomen ainoa virallinen veneen-
rakennuksen perustutkintoa tarjoava taho.
Kéytdnndssd opettajina toimivat itsendiset
veistdmot ja veneenrakentajat, TAO toimit-
taa valmistujille paperit.

2010- ja 2020-luvuilla on lopetettu léhi-
opetusta tarjonneet Omnian Kirkkonum-
men toimipisteen veneenrakennusalan pe-
rustutkinto, Koulutuskeskus Salpauksen
veneenrakennuksen perustutkintolinja ja
Paraisilla toimineen Livian puuveneen-
veistolinja. Loppuvuodesta 2023 lopetus-
padtoksen saaneen Livian opiskelijat jadvét
siis toistaiseksi viimeisiksi lahiopetusta saa-
neiksi ammattiin valmistuneiksi veneenra-
kentajiksi.

Merenkéynnistd ja kalastuksesta ela-
neessd Suomessa on annettu opistotasoista
veneenveistokoulutusta ldhemmaés vuosi-
sata. Suomen vanhin veneenrakennuksen
opinahjo Kuggomin puuvenekoulu Lo-
viisassa sekd Eurajoen kristillinen opisto
tarjoavat edelleen noin vuoden mittaista

puuveneenveistokoulutusta. Vuoden ai-
kana oppilaat rakentavat oman purren tai
entis6ivit vanhan puuveneen. Maksulliseen
koulutukseen on mahdollista hakea opin-
totukea.

Eurajoen opistossa on mahdollista
opiskella veneenveistdjaksi TAO:sin op-
pisopimuksella. Veistohalli on kuitenkin
menossa remonttiin ja opintojen jatkoaika-
taulu on avoin. Kuggomin puuvenekoulun
kiinteist6 on ollut myytévéni jo pidemmén
aikaa. Mahdollisen tulevan ostajan aikeet
suositun veneenveistolinjan osalta ovat ky-
symysmerkki.

Talld hetkelld nayttaa siis siltd, ettd asu-
kaslukuun suhteutettuna maailman vene-
tihein maa jaa tdysin ilman systemaattista
ammatillista veneenrakentajan koulutusta.

uomen puuveneveistdjat ry:n tie-
dottajan Mats Vuorenjuuren mu-

kaan puuveneveistgjit ovat olleet
huolissaan alan koulutustilanteesta jo en-
nen Livian veneenveistgjélinjan sulkemista.
- Suomeen tarvitaan véhintéén yksi hy-

vd puuvenekoulu, jotta alaa voidaan yllapi-
tad ja kehittda. Pelkdn oppisopimuskoulu-
tuksen varassa emme pysty varmistamaan,
ettd kaikilla valmistuvilla veistgjilld on riit-

ttitaitoisia veneenrakentajia?

tavin laaja tekninen osaaminen ja tietotaito.

Oppisopimuskoulutuksen jarjestdmi-
nen koetaan veneenveistgjien keskuudessa
haastavaksi. Veneenveistgjit, jotka usein
toimivat yksityisyrittdjind, eivét saa osuutta
koulutustaholle maksettavasta valtiontues-
ta, vaikka joutuvat maksamaan opiskelijal-
le palkkaa opiskelujen ajalta. Opettaminen
yritystoiminnan pyorittdmisen ohella on
tyollistdvad. Kestad pitkddn, ennen kuin
opiskelijan tyOpanos vastaa opettamisen
vaatimia panostuksia.

Vuorenjuuri kertoo Opetushallituksen
aloittaneen veneenrakennusalan ammatti-
tutkinnon uudistamisen.

- Opetushallituksen tavoitteena on pai-
vittda tutkinnon sisalté vastaamaan tyGela-
maén tarpeita.

Ty6 on vasta alkamassa eikd automaat-
tisesti tarkoita, ettd Suomeen saadaan jal-
leen veneenrakentajan ammattitutkintoon
johtava koulutuslinja. Ty6eldmassd olevien
veneenrakentajien ikdpyramidi on vahvasti
kérjelladn. Rantojemme arviolta 1,7 mil-
joonan veneen ja maailmallakin tunnetun
suomalaisen veneenrakentamistaidon na-
kokulmasta on térkedd, ettd eldkoityvien
ammattilaisten mantteleihin 16ytyy tule-
vaisuudessakin tarttujia.

Pohjoismainen limisaumavene-
konferenssi Kotkassa ja Loviisassa

Museoviraston jarjestaman konferenssin tavoitteena on varmistaa,

ettd limisaumaveneperinteen paasy Unescon aineettoman kulttuuri-

perinndn luetteloon johtaa konkreettisiin kdytanndn hankkeisiin,

jotka turvaavat arvokkaan eldvan perinteen ja tietotaidon sailymisen

seka kehittymisen Pohjoismaissa ja kansallisella tasolla. Pohjoismaita

kiertava konferenssi jarjestetdaan Kotkassa ja Loviisassa 4.-6.9.2025.

Konferenssissa kuullaan esityksia eri maista niin veistéamisesta,

purjehtimisista kuin saaristokulttuuristakin luodaan uusia verkostoja,

tydpajaillaan eri aiheiden ymparilla ja tietenkin purjehditaan limisau-

maveneilla.

Tapahtuman jarjestavat yhteistydssa Museovirasto, Kotkan kaupun-

ki, Suomen Merimuseo, Perinnekeskus Kuggom ja Suomen puuve-
neenveistajat. Tapahtuma on avoin kaikille, ja sen kielia ovat englanti

ja skandinaaviset kielet.
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[Imoittaudu mukaan Superviikonloppuun
Olympiastadionille!

oivotamme sinut ja muut seurasi

aktiiviset jasenet lampimaésti terve-

tulleiksi Olympiastadionille SPV:n
jarjestdmadn perinteiseen Superviikonlop-
puun 22.-23. marraskuuta 2025!

Lauantaipdivéd koostuu neljasté kiinnos-
tavasta seminaarista ja huipentuu yhteiseen
juhlaillalliseen, jossa palkitsemme vuoden
parhaita. Sunnuntaina ohjelmassa on perin-
teinen SPV:n syysliittokokous.

Seurojen kommodoreille ja muille seu-
ra-aktiiveille suunnatussa Elinvoimainen
seura -seminaarissa jaamme kokemuksia ja
ideoimme yhdessi tulevaa. Luvassa on in-
nostavia esimerkkejé jasenhankintaan sekd
ajankohtaisia tapauksia paikallisesta edun-
valvonnasta esimerkiksi talvitelakointi- ja
satama-alueiden kaavoitukseen liittyen.
Kuulemme seurojen onnistumisista sekd
yhteisistd haasteista muun muassa ympari

veneilevidn Suomen.

Kilpapurjehduksen verkostopiivi
pita sisdlladn mielenkiintoisia teemoja, ku-
ten seura- ja luokkaliittokokemuksia kan-
sainvilisten arvokilpailujen jérjestamisests,
uusista sddnnoisté seké robottipoijuista.

Valmennuksen verkostopiivi jarjes-
tetddn osin suomeksi ja osin englanniksi,
jotta my0s kansainvéliset sidosryhmdamme
(valmentajat) voivat osallistua. Ensimmai-
nen osa keskittyy Ready to race -teemaan,
jossa ksitelladn meteorologiaa, psyykkista
valmennusta ja asiantuntijatyotd. Toinen
osa pureutuu Téyden kympin tuki -ko-
konaisuuteen, jossa jérjestetadn urheilija-
paneeli aiheesta onnistunut valmennus,
keskustellaan kilpailukyvystd ja palautu-
misesta sekd pidetddn yhteisid tyopajoja ja
keskusteluita.

Olympiastadionilla pidetddan myds

suosittu katsastajille ja veneilykouluttajille
suunnattu Veneilyturvallisuuspdiva.
Vilitathan kutsua eteenpdin kaikille, jot-
ka seurassasi ovat kiinnostuneita toiminnan
kehittdmisestd.
Lisatietoa: spv.fi/superviikonloppu

Rapukausi on nyt kuumimmillaan!
Vield ehdit varata rapujuhlasi ravintola Saareen!

INT
g AV O L 4

— Hyvdn tuulen saari —

SAARI

Nahdaan Uivassa
14.-17.8.!

uomen Purjehdus ja Veneily on vahvasti edustettuna Uivassa veneniyttelyssa Hel-
singin HSK:Ila 14.-17. elokuuta. Osastomme 16ytyy aivan sisdédnkdynnin ja ravintola
Blue Peterin vierestd. Tervetuloa testaamaan taitosi solmupenkissémme, haastamaan
kaverisi tai lapsesi hengauskisaan kiikussa tai tutustumaan optimistijollasimulaattoriin!
Perjantaista sunnuntaihin toteutamme yhteistydssa Helsingfors Segelklubbin kanssa suo-
situt optarikokeilut vesilla. Opastetut purjehdukset: perjantaina kello 15-19, lauantaina kello
12-19 ja sunnuntaina kello 12-17.
Lisatietoa uiva.fi

Ennakkokutsu: Seurojen
ymparistowebinaari 8.10.

ervetuloa Suomen Purjehdus ja Veneilyn ja Pidd Saaristo Siistind ry:n jarjestiméan
Seurojen ympéristowebinaariin keskiviikkona 8. lokakuuta kello 18-20. Illan teemoina
ovat harmaat vedet seurojen satamissa, tukikohdissa ja telakoilla, katsaus romuvenei-
den kierrdttamiseen sekd muut ajankohtaiset ympéristoasiat.
Tarkempi kutsu seura-aktiiveille ilmoittautumislinkkeineen tulee Seurakirjeessa.

Klassikoita kauniissa valossa

alokuvaaja Patrick Blomin The Art of Sailing -valokuvanéyttely esittelee hinen

ndkemystddn merestd, saaristosta ja purjehduksesta. Blomin oma pitké kilpapur-

jehdustausta mahdollistaa tilanteiden ennakoinnin ja tiedon, misté kulmasta veneita
voi ja kannattaa kuvata.

-Haluan tuoda kuvissani esille purjehtijoiden ilmeet ja tunteet, veneiden muodot ja ympé-
rilld olevan luonnon. Suosikkiveneeni kuvattavaksi ovat klassiset puuveneet, joissa yhdistyvét
kauniit linjat ja upea historia. Niihin kun liséa upean valon ja navakan tuulen, niin puitteet
upeille purjehduskuville ovat loistavat, Blom kertoo.

Hén on syntynyt ja kasvanut saaristossa. Blomin intohimona ovat aina olleet eri vesiurhei-
lulajit, joita saaristossa voi harrastaa (purjehdus, purjelautailu, retkiluistelu, siipipurjehdus ja
surffaus). Ajan myoté syntyi halu taltioida kuvia ainutlaatuisista hetkist4, joita hén sai kokea
kavereiden kanssa luonnossa.

The Art of Sailing -nayttelyn kuvat on otettu Helsingin edustalla vuosina 2018-2024.
Nayttely on tutustuttavissa elo-syyskyyssa Lempddlan Ideaparkissa, loka-marraskuussa
Helsngin Kaaressa ja joulu-tammikuussa Himeenlinnan Goodmanissa.

Lisatietoa patrickblomphoto.com

Meritaidetta Taalintehtaalla

erigalleria Fabrikissa Taalintehtaalla on 28. syyskuuta asti Merihelena Leskisen

taidendyttely "Varjolaivat” Se kuvaa ihmisen rankkaa Itdmeren-kéyttod. Maalaus

perustuu taiteilijan omakohtaisiin havaintoihin uutissy6tteiden tulvasta.
Lisatietoa galleriafabrik.fi
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Peramoottorin syyshuolto - kev

Perémoottorin syyshuolto on pieni
vaiva, joka maksaa itsensa takaisin-
= ~ Juotettavuutena, pitkana kayttOIkana__..:::'-'—_—

a;:ﬁ,kevathuohen vahyyten

arkein viline moottorihuollon tekemiseen on kéytt6oh-

jekirja. Manuaali auttaa loytdméan huollettavat kohteet

ja opastaa tyossd. Huoltamaton moottori voi kevéalld
yllattad korroosiolla, jadtymisvaurioilla tai tukkeutuneella polt-
toainejérjestelmalld.

1. Huuhtele makealla vedelld

Jos vene on ollut merivedessd, huuhtele moottori makealla ve-
delld. Kiinnitd huuhtelukorvat vesienottoihin, kytke letku ja kay-
td moottoria 5-10 minuuttia tyhjakdynnilld. Ndin suola ja sakka
poistuvat jadhdytysjarjestelmasta.

2. Suojaa polttoainejarjestelma
Bensiinissd oleva etanoli sitoo vettd ja voi aiheuttaa ongelmia.
Vaihtoehtoja on kaksi: tyhjenni jarjestelmd kokonaan (mukaan
lukien kaasarit tai ruiskutusjérjestelma) tai lisad siilioon sailytysai-
netta ja kédytéd konetta hetki, jotta aine kiertda.

Irtotankilliset perdmoottorit: tarkista tankki ulkoisesti, tyhjenna
ja puhdista.

3. Vaihda 06ljyt ja suodattimet (nelitahti)

Vaihda 6ljy ldampiméné ja muista my6s 6ljynsuodatin. Harmaa tai

vetinen 0ljy viittaa vuotoon. Tarkista ja vaihda tarvittaessa myds
polttoainesuodatin — jos se on likainen tai siséltdd vettd, uusi on
paikallaan. Ilmansuodattimen tarkistus riittdd useimmiten.

4. Tarkista vaihteistodljy

Maitomainen viri kertoo vedesta jérjestelmassé. Tyhjenna 6ljy, tar-
kista kunto ja tdytd uutta valmistajan suositusten mukaan. Kayté
uusia tiivisterenkaita tayttd- ja tyhjennystulpissa.

5. Tarkista sinkit (uhrimetallit)

Sinkit suojaavat moottorin metalliosia korroosiolta. Jos sinkki on
selvasti syopynyt tai murenee, vaihda uuteen. Kéytd oikeaa mate-
riaalia: magnesiumia jarville, sinkkia tai alumiinia merelle.

6. Sytytystulppien tarkistus

Irrota tulpat ja tarkista véri sekd kunto. Puhdista tai vaihda. Tarkista
opaskirjasta, millainen tulppa tarvitaan sekd ohjeet sen vaihtami-
seen. Lisdd 0ljy4 tai séilytyssprayta sylintereihin, jotta ne eivit paase
ruostumaan talven aikana.

7. Rasvaa liikkuvat osat
Tarkista ja rasvaa moottorin liikkuvat osat: ohjausnivel, kaasulinkit,

ddll 1mnur

kaanto- ja trimmausmekanismit. Kaytd merikdyttoon tarkoitettua
vesitiivisté vaseliinia tai sprayrasvaa. Néin valtit jumittuneet nivelet
kevaalla.

8. Huolla ja sailyta akku oikein

Irrota akku, puhdista napaliitdnnét ja sdilytd kuivassa, viiledssa
mutta pakkaselta suojassa. Lataa tdyteen ennen talvea ja tarkista
jannite muutaman kerran talven aikana. Akun napoihin voi laittaa
akkunaparasvaa suojaamaan korroosiolta. Hyvakuntoinen akku on
kevalla heti kdyttovalmis.

9. Sadilyta moottori oikein
Sailytd moottori pystyssé telineessa. Pyyhi kuivaksi, suihkauta sé-
ilytysspray ulkopinnoille ja peitd hengittévalld suojalla — ei tiiviilla
muovilla, joka kerad kosteutta.

Syyshuolto on investointi seuraavaan kauteen. Kun kone on
kunnolla suojattu, voit kevaalld keskittya sithen, mika veneilyssd on
parasta: lahtemiseen. Ja miké parasta — moottori kdynnistyy heti.

he pois jo syksylla

Milloin on syyta kaantya
ammattilaisen puoleen?

* Vaihteistoo6ljy on maitomaista tai haisee
palaneelta.

* Sytytystulpat ovat jatkuvasti likaisia tai
poikkeavan varisia.

+ Polttoaineessa on vettd tai moottori
kay epatasaisesti.

* Akku ei pida varausta tai latausjarjestelma
epailyttaa.

* Moottorilla on ikaa yli 5 vuotta eika sille
ole tehty tayshuoltoa.

Ammattilainen huoltaa moottorin takuun
sailyttaen, dokumentoi tydn ja havaitsee viat,
jotka voivat jaada maallikolta huomaamatta.
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Hostservice for utombordaren —

enkla steg for en problemfiri var

Ho&stservice for utombordaren ar ett litet besvar som snabbt betalar sig
tillbaka i form av palitlighet, forlangd livsldangd och en bekymmersfri var.

ruksanvisningen ér din bdsta vén vid service. Den
visar exakt vad som behéver géras och hur. En
motor som ldmnas utan tillsyn kan till vren 6ver-
raska med korrosion, frysskador eller ett igensatt

brénslesystem.

1. Skélj med sétvatten

Om baten legat i saltvatten, skolj motorn med sétvatten. Anslut
en spolmuff till vattenintaget, koppla pé en slang och lat motorn
ga pa tomgéang i 5-10 minuter. Det spolar ur salt och avlagringar
ur kylsystemet.

2. Skydda branslesystemet

Etanol i bensinen binder vatten och kan orsaka problem. Du har tva
alternativ: tom systemet helt (inklusive forgasare eller insprutning)
eller tillsétt konserveringsmedel i tanken och lat motorn gé en stund
sé att medlet cirkulerar. Utombordare med separat tank: inspektera
tanken, tom och rengtr vid behov.

3. Byt olja och filter (fyrtaktsmotorer)

Byt oljan medan motorn &r varm, och glom inte oljefiltret. Gra eller
vattnig olja tyder pa ldckage. Kontrollera daven brénslefiltret och byt
ut det vid behov. Luftfiltret behover oftast bara inspekteras.

4. Kontrollera vdxeloljan

Mjolkig farg antyder pa att vatten kommit in i systemet. Tém oljan,
kontrollera skick och fyll pa ny enligt tillverkarens instruktioner.
Anvind alltid nya tétningar vid avtappnings- och pafyllningsplug-
garna.

5. Kontrollera offeranoderna (zink)

Offeranoder skyddar metallkomponenterna i motorn fran korro-
sion. Om anoden dr kraftigt angripen eller smulig, byt ut den. An-
vand rdtt material: magnesium for sétvatten, zink eller aluminium
for saltvatten.

6. Kontrollera tandstiften

Ta ut tdndstiften och inspektera firg och skick. Rengor eller byt ut
vid behov. Manualen anger ritt typ och hur de ska bytas. For att
motverka rost under vintern, tillsétt lite motorolja eller konserve-

ringsspray i cylindrarna.

7. Smorj rérliga delar
Inspektera for lickage. Smorj sedan styrleder, gasreglage, tilt- och

Nar ar det dags
att kontakta proffsen?

* Vaxeloljan ar mjolkig eller luktar brant.

» Tandstiften ar standigt smutsiga eller
har konstig farg.

» Det finns vatten i branslet eller motorn
gar ojdmnt.

» Batteriet tappar laddning eller laddsystemet
verkar strula.

« Motorn &r 6éver 5 ar gammal och har aldrig
fatt en fullstandig service.

Ett proffs servar motorn utan att garantin gar
forlorad, dokumenterar jobbet och upptacker
fel som latt missas av en amator.

trimmekanism med vattenfast fett eller marinspray. Det forebygger

karvning och rostbildning under vintern.

8. Skét om batteriet

Koppla loss batteriet, rengér polerna och forvara det torrt, svalt
och frostfritt. Ladda upp och kontrollera spanningen nagra ganger
under vintern. Batteripolfett skyddar polerna mot korrosion. Ett
friskt batteri dr redo att anvindas direkt pa varen.

9. Férvara motorn ratt

Lagra motorn uppritt, torka av den och skydda ytorna med kon-
serveringsspray. Tdck med ett 6verdrag som andas, undvik tita
plastoverdrag som stanger in fukt.

Hostservice dr en investering i ndsta sdsong. Med en vél omskott
motor kan du pé véren fokusera pa det basta med batlivet, att kasta
loss. Bist av allt — motorn startar pé forsta forsoket.
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Purjehduksen
pauloissa

Kaipaatko omaa harrastusta tai veneilyoppia muilta kuin perheenjaseniltad?
Intensiivikurssi seuran veneilla voisi sopia sinullekin.

TEKSTI IINA AIRIO KUVAT IINA AIRIO JA ROBERT PAKK

dahan nolottaa myontas,
mutta en osaa purjehtia.
Siis osaan kylld jeesata
vendoissa ja rantautumi-
sessa, ajaa kohti annettua
suuntaa ja kirjoittaa purjehduksesta ihan
vakuuttavasti, mutta jos minut iskettdisiin

yksin ulapalle veneeseen, niin ei tulisi mi-
tdan.

Kesdlomapurjehduksilla en ole ha-
lunnut nostaa esiin tyhmia aloittelijan
kysymyksiani mieheni kanssa, joka tietda
lajista ihan liikaa. Joten tdssd sitd ollaan:
menossa viikonlopun mittaiselle purjeh-

duksen intensiivikurssille Helsingfors Se-
gelklubbiin ja ihan yksin!

On perjantai-ilta ja kello 17. Aja-
tuksissa pyorivat vield péivan tyot, kun
kiiruhdan Hoskin kilpailutoimistoon.
Valmentajamme Juho Kotirinta kiy
kierroksen lépi ja saan helpotuksekseni

Perjantain teoriaosuus piti sisdllddn perusasiat veneesta ja veneesta.

0

Mikaan kysymys ei ole liian tyhma. Mokat opettavat nopeasti.

kuulla, ettd noviiseja ovat muutkin. Kaik-

ki ovat kuitenkin tehneet kotitehtavénsa
huolella, silld osaamme nimetd veneen
osat nopeasti valkotaululle (my6s eng-
lanniksi, jolla kurssi yhden osallistujan
kansainvilisyyden vuoksi kdydéaan). Kynét
sauhuavat tehdessamme muistiinpanoja

kaannoksistd ja tuulensuunnista.

Myos koydet tuntuvat taululle piir-
rettynd loogisilta, mutta kun menemme
tutustumaan J70-veneeseemme, kiy il-
mi, ettd Juho on armeliaasti jattdnyt
pari koytta kertomatta. Esimerkiksi
cunninghamia ei olekaan niin helppo

tunnistaa mastosta pursuavasta naru-
madrasta.

Kaymme vield ldpi roolit seuraavaa
aamua varten, jolloin on vihdoin aika
suunnata vesille. Illalla vaivun péé pur-
jehdusdataa tdynnd unille.

auantaiaamu valkenee pilvisend

ja kevyttuulisena, mikd on osaa-

misemme huomioon ottaen hyva.
Ajattelen, ettemme pédse edes laiturista
irti, mutta isopurje ja fokka nappaavatkin
mukavasti tuulta ja pian olemme jo kierta-
massd merkkeja.

Meité on kaksi trimmaamassa fokkaa,
yksi kummallakin puolella. Jaettu vastuu
tuntuu ensimmaisissd vastatuulikddannok-
sissd hyviltd, mutta aika nopeasti tulee
fiilis, ettd homman voi pienessé veneessd
hoitaa kitevasti yksinkin.

Aamupdivalld purjehdimme myoté-
tuuliosuudet pelkilla fokalla, mutta lou-
naan jilkeen Juho luottaa meihin niin
paljon, ettd kaivamme genaakkerin esiin.
Than ensimmadiselld yrittamalld se ei pul-
listu, ja saamme purjeen myds pariin
kertaan solmuun, mutta kaikkiaan meilla
menee ihan hyvin.

Ensimmadisen purjehduspéivdn aika-
na me kaikki viisi kurssilaista ehdimme
kiertdd eri rooleissa veneessd. Ohjaami-
nen vastatuulilla on yll4ttavan hauskaa
verrattuna perhepurjehdukseen, silld J70-
vene reagoi ketterésti ja eron vauhdissa
huomaa heti, jos ajaa huonossa kulmassa.

Seitsemén tuntia vierdahtdd nopeasti ja
saavumme laituriin jo lahes ekspertteina.
Silti vdahén jannittas, silld kurssin paatos-
péivénd Juho ei ole kanssamme J70:ss4,
vaan valmentaa meitd kumiveneestd ka-
sin.

unnuntaina taivas on sininen ja

aurinko hellii. Tuulta on reippaam-

min kuin edellisend péiviné néytti,
minkd huomaamme heti Hoskilta irtautu-
essamme.

Suunnitelmanamme on treenata Laut-
tasaaren ulkopuolella Melkin ja Pihlaja-
saaren vilissd ja purjehtia lounaalle Lius-
kaluotoon. Jo ensimmaiselld vastatuulella
olemme lirissd, kun joudumme tekeméén
vendoja vauhdin vuoksi huomattavasti
nopeammin ja useammin kuin eilen.

Jos kuvittelimme lauantain 1-3 m/s

>>»>
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J70 oli intensiivikurssille
juuri sopiva, silla siina
paasi helposti oppimaan
ohjaamisen ja purjeiden
toiminnot, mutta myos
kokemaan kisaveneen
huumaa.

Vesille ilman omaa venetta

Aloittipa veneilyn yksin tai perheen kesken, oman veneen ostami-
nen ei ole valttamattomyys. Erilaiset vuokraus- ja kimppavenepal-
velut auttavat katevasti alkuun, mutta myods SPV:n jasenseuroissa
ja luokkaliitoissa on mahdollista treenata purjehdusta ilman omaa
venetta.

Sailing Centerit ovat oiva vayla aloittaa harrastus ja edeta
kisaamiseen tutussa ja innostavassa ymparistdssa - seka
tutustua samalla seuran muihin jaseniin.

Lisatietoa seurojen ja luokkaliittojen toiminnasta:
spv.fi/spv/jasenseuratjaluokkaliitot

tuulessa, ettd hallitsemme homman, niin
9 m/s asettaa jo ihan uudenlaiset haas-
teensa. Puuskissa tuulta on vield enem-
mén. Emme enéi ehdi jatkuvasti havain-
noida, milloin tuuli puhaltaa vastaan,
milloin mydtéisesti ja milloin sivulta,
joten sdahlddmme purjeiden kanssa. Kun
olemme dipanneet takapuolemme vesi-
rajaan ja keikuttaneet venettd riittdvasti,
pdatdmme ottaa aikalisédn. Juho hyppda
hetkeksi veneeseen kanssamme ja tilan-
ne rauhoittuu.

Valmentajan ldsndolo auttaa meité
taas havainnoimaan, kommunikoimaan ja
toimimaan paremmin yhdessd. Yhtakkia
keli ei tunnukaan niin kovalta.

Lounaalla pitsaliuskat uppoavat nél-
kaisiin suihin. Aurinko on saanut nenéit
punoittamaan ja mielet uneliaiksi. Silti
suuntaamme iltapdivén treeniin innok-
kaina.

Yllatykseksemme keli on keventynyt
ja padsemme ajamaan genaakkerilla koh-
ti Lauttasaarta. Tuntuu meditatiiviselta
trimmata pallomaista purjetta ja kes-
kittya seuraamaan sen muotoa. Samalla
huomaan, ettd homma sujuu paljon hel-
pommin kuin edellisené pdivéina.

Loppubriiffissd Hoskilla istuu viisi tyy-
tyvéistd kurssilaista. Kaksi suunnittelee
jo oman veneen ostoa, ja muut miettivat,
mille jatkokurssille tai viikkotoimintaan
voisivat osallistua.

Minulle intensiivikurssi antoi juu-
ri sitd, mitd siltd hain: omatoimisuutta
ja itseluottamusta vesille sekd hauskaa
vertaistukea. Ties vaikka liittyisin sailing

centerin jdseneksi.

Toimita kaytosta poistettu

vene jatehuoltoon

3.2025 NAUTIC

Hylatyt veneet, niihin jatetyt polttoaineet, akut ja muut jatteet seka
Muovi ja maalijaanteet voivat aiheuttaa vaaraa myos ihmisten terveydelle.

ienet veneet kannattaa-
kin toimittaa jiteasemalle
maisemaa rumentamasta
ja ympdristod pilaamasta.

Térkeintd on kuitenkin es-
t4d jétteen syntymisté pitdmalld veneestdén
hyvad huolta tai vaikka myymall4 tai lah-
joittamalla kayttokelpoinen vene edelleen.
Maailman ympéristopdivan 5.6. teemana
on ténd vuonna muoviroskaantuminen.

Tiedon puute veneiden jitehuollosta,
kuljetuksen vaikeus ja kustannukset ovat
merkittdvimmat esteet kdytostd poistettu-
jen lasikuituveneiden asialliselle kasittelylle
ympéristoministerion teettdman selvityk-
sen (2024) mukaan.

Jos vene on rikki, kannattaa se ensisijai-
sesti korjata jatteen synnyn ehkéisemisek-
si. Kunnossa oleva vene kannattaa vaikka
lahjoittaa edelleen, mikéli itselld ei ole sille
kayttoda. Muussa tapauksessa veneen omis-
tajan tdytyy huolehtia kéytostd poistetun
veneen toimittamisesta jatehuoltoon.

Jateasemat ja -keskukset vastaanottavat
kotitalouksien soutuveneitd ja muita pien-
veneitd. Vastaanottomaksut vaihtelevat eri
puolilla Suomea. My6s palveluissa on eroja,
joten jateasemilta kannattaa kysyé etuka-
teen tarkemmat tiedot veneiden vastaan-
otosta. Etenkin suurempien veneiden osal-
ta on hyvi tarkistaa alueelliset kdytannot.
Ennen jitehuoltoon toimittamista veneista
tulisi mahdollisuuksien mukaan poistaa
vaaralliset aineet, kuten akut, kaasupullot
ja polttoaine, ja toimitettava ne erilldan vaa-
rallisen jatteen keraykseen.

Lounais-Suomen jétehuolto Oy ja Pid4
Saaristo Siistind ry jérjestdvat romuvenei-
den kerdyskampanjan Saaristomerelld elo-
lokakuussa.

Vastaanotetut veneet kierrdtetadn mah-
dollisuuksien mukaan, hyédynnetéén ener-
giana tai loppusijoitetaan kaatopaikalle. La-

sikuitua voidaan kierréttdd osana sementin
valmistusta.

- DPidetddan huolta ympdristostimme,
vesistdistimme ja Itdmerestd. Toivon, ettd
rannoille ja muualle ympdristoon jatetyt ve-
neet saataisiin joko uudelleen kayttoon tai
jatehuollon piiriin. Lasikuidun hy6dyntami-
nen osana sementintuotantoa tarjoaa télla
hetkelld mahdollisuuden lasikuituveneiden
kierratykseen. Jatelaitosten tulisi suosia sita
energiana hyédyntédmisen tai kaatopaikalle
sijoittamisen sijaan, ymparisto- ja ilmasto-
ministeri Sari Multala sanoo.

sa veneistd voi olla hylattyja eli

niiden omistajaa ei tiedetd. Hy-

latylta vaikuttavien veneiden

osalta on usein haastavaa todeta, onko ve-

neen omistaja hyldnnyt veneen eli onko se

muuttunut jitteeksi. Soutuveneits ja muita

pienempié veneiti ei ilmoiteta venerekiste-

riin, joten omistajan tavoittaminen voi olla
vaikeaa.

Mikéli vene on hylatty eikd omistajaa

l6ydetd, vastuut ja oikeudet veneen siirta-

misestd riippuvat siitd, mille alueelle vene
on jatetty. Kéytdnnossd vastuu hyldtysta
veneestd on yleensi joko alueen haltijalla
tai kunnalla. Jos vene on hyldtty sataman
alueelle, sataman pitdjé on velvollinen siir-
tdmadn hylétyn veneen jatehuoltoon. Ethén
siis jatd vanhaa venettdsi muiden siivotta-
vaksi.

Paikallisilla yhdistyksilld tai muilla yh-
teisoillda voi olla kiinnostusta siivota la-
hirannoille hylattyja veneitd ympariston
siisteyttd edistadkseen. Kerdilykampanjaa
suunniteltaessa kannattaa muistaa oikeuk-
sien ja vastuiden lisaksi, ettd toimittaminen
jatehuoltoon on maksullista, vaikka kyse
olisikin hyvéntahtoisesta toiminnasta.

Suomessa on yli miljoona venetts, joista
arviolta noin 60 prosenttia on lasikuituve-
neitd. Tarkkoja tietoja on vaikea saada, silld
vain osa veneistd taytyy rekister6idd. Mer-
kittavé osa lasikuituveneistd on pienveneitd,
kuten soutuveneita.

Léhde: Ympdristoministerio, Traficom,
Suomen Kiertovoima ry, Pidd Saaristo Siis-
tind ry
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Lukuvinkit loppukesan
samettisiin hetkiin

Vesi innoittaa niin kirjailijoita kuin taiteilijoitakin, ja se johdattaa
meidat suomalaiseen sielunmaisemaan ja luonnon helmaan.

TEKSTIT JA KUVAT KUSTANTAJAT

Veden ajat — Matka lapl muuttuneen maiseman

Vaikuttava teos luonnon katoamisesta, joka tapahtuu silmiemme edessd mutta jota emme huo-
maa. Vuosia sitten kirjailija Jenni Rédiné havahtui sithen, kuinka luonnontilaiset purot olivat hé-
vinneet lahes olemattomiin koko Suomesta, my6s hdnen synnyinseudultaan.

Isansd kuoleman jalkeen hén lahti tutkimusretkelle muuttuneiden vesien varsille. Han kulki
léhteiltd puroille, puroilta jokien varsille ja jokia myG6ten meren rannalle. Han naki jarisyttdavan

muutoksen, joka oli tapahtunut yhden sukupolven aikana.

Kaunokirjallinen teos matkaa vesireittej pitkin muinaisten merten rannoilta meidén péiviem-
me jokiuomiin. Se kuvaa pyséyttavasti virtojen katoavia eldimdnmuotoja ja niiden ainutlaatui-

suutta.

Kirjoittaja: Jenni Rédind
Kustantaja: Otava
Sivumaidra: 217

\VVesi vanhin voitehista

Vesi vanhin voitehista on kuin moderni vesien Kalevala. Sen
kansien valiin on kerétty yli 30 veteen liittyvad sanontaa, jotka
saavat kirjassa nykytietoon pohjautuvan selityksen. Kirja pu-
noo yhteen vuosisataisen kansanperinteen, luonnontieteelli-
sen tiedon ja modernin taiteen, luoden elamyksellisen matkan
vesistéjen maailmaan.

Luonnontieteiden emeritusprofessorit Timo Huttula,
Lauri Arvola ja Matti Leppéranta seki kulttuurintutkija,
dosentti Tiina Seppé taustoittavat suomalaisia vesistoihin
liittyvid sanontoja nykytiedon valossa. Tietoa rikastavat ku-
vataiteilija Sebastian Lindbergin fantasiaa virtaavat maa-
laukset seka artistien Yeboyahin,

Hassan Maikalin ja Yrjanin ve- ~—

destd inspiroituneet lyriikat. -y, i »
Vesj =

Kirjoittajat: Lauri Arvola, et

Timo Huttula, Matti
Leppiranta, Tiina Seppa

;*’ 2Nhin
e
Kustantaja: _.:i] t{j }ﬁ Il b ta

John Nurmisen Siitio ”*ﬁi‘:,pf%ﬁ““
Sivumairi: 110 N P

Viikinkien valtakunta

Valtavan menestynyt viikinkisaaga Tanskasta. Uuden sarjan avausosa on toi-
minnantdyteinen ja hurmeinen kertomus ajasta, jolloin viikingit hallitsivat
Pohjolaa.

Vuonna 937 Britanniaa riivaavat tanskalaisten ryostoretket. Ulv, nendkds
ja kiivasluonteinen nuorukainen, pdatyy tanskalaisviikinkien vangiksi. Ha-
net kahlehditaan soutuveneeseen jattildismaisen Ymerin viereen, ja pitkédn
merimatkan aikana kaksikko ystavystyy. Ymer tekee kaikkensa opettaakseen
Ulvin orjan tavoille, mutta kovapéinen nuo-

rukainen ei aio el kahleissa. Taistelutahto
on moneen otteeseen vihilld maksaa hé-
nen henkensi, silld viikingit ovat herkkia
tarttumaan miekkaan...

Kirjoittaja: Tonny Gullev
Kustantaja: WSOY
Sivumaidra: 528

Kaidntdja: Leena Virtanen

Heinahattu ja Vilttitossu loman tarpeessa

Léhde hulvattomalle risteilylle Heinghatun ja Vilttitossun kanssa! Vilttitossun mielesté on se aika vuodesta, jolloin
lapset ovat velttoja ja vdsyneitd, siis loman tarpeessa. Matti-isé ei halua ajatellakaan lomaa, ennen kuin perheen
perusturvallisuus on taattu. Hén vaatii, ettd talviloma kéytetadn tulipalo- ja eksymisharjoituksiin kotipiirissa. Perhe
ldhtee kuitenkin laivaristeilylle, joka ei hevin unohdu - ainakaan muilta matkustajilta! Laivaesitteessé luvataan:
"Risteily on oikea pikku meriloma ja ihana tapa unohtaa arki. Palaat uutena ihmisena takaisin”

Mutta kun Kattilakosket astuvat laivaan, luvassa on myrskyé niin oikealla merelld kuin pallomeressékin. Onko
Matti sittenkddn parhaimmillaan katastrofitilanteissa?

Kirjoittajat: Tiina Nopola, Sinikka Nopola
Kustantaja: Tammi Sivumaérd: 102

Muumipapan lintukirja

Kiehtova opas kaikenikiisille lintubongaajille ja luonnonystaville. Lahde linturetkelle Muumipapan jalanjéljissa ja
tutki metsien, vesistojen ja kaupunkien siivekkaita asukkaita! Kuvankaunis kirja on huikaiseva kurkistus lintujen
ihmeelliseen maailmaan.

Muumipapan lintukirjassa on kiinnostavaa tietoa ja klassisen kauniit piirroskuvat ldhes 150:st4 Suomessa ylei-
sestd linnusta. Kirjassa tutustutaan pajupusikoiden peippoihin ja sieppoihin, niittyjen virtaviivaisiin haukkoihin
sekd ruovikoiden sirkkuihin, kerttuihin ja pitkéjalkaisiin haikaroihin. Kiehtovien lajikuvausten lisaksi kirja tarjoaa
tietoa muun muassa lentotaidosta, lintujen jénnittavastd evoluutiosta sekd kayttdytymisestd muuttomatkoineen
ja kosiomenoineen.

Kirjoittajat: Tove Jansson, Sanja Hakala
Kustantaja: WSOY Sivumaara: 101

Suomalainen purjehdussanasto

Suomalainen purjehdussanasto on aloittelevan purjehtijan ja konkarin aarreaitta. Kirja on paljon muutakin kuin
sanasto, silld se siséltdd tarinoita, jotka kertovat sanojen kiyttamisestd ja niiden historiasta. Tarinat yhdistavat nyky-
hetken purjehdussuomen 1800-luvun merimiessuomeen, miké tekee kirjasta kiehtovaa luettavaa kannesta kanteen.

Kirja siséltdad ldhes 2 000 purjehdussanaa, joista 127 selvitetddn perinpohjaisesti. Sanat on luokiteltu yleisiin ja
harvinaisiin, miké auttaa purjehtijaa ymmértamaén toista purjehtijaa - ja maakrapua vesillaliikkujaa.

Jokainen veneilija 16yt4d kirjasta uutta, kiinnostavaa ja hyodyllisté tietoa. Siksi kirja sopii yhtd hyvin purjeh-
dussanoja opettelevalle kuin sanat jo taitavalle sekd jokaiselle merenkulun sanastosta ja sen kehittymisesta kiin-
nostuneelle.

Kirjoittaja: Sirke Lohtaja-Ahonen
Tilattavissa SPV:n verkkokaupasta: spv.fi/kauppa

Paiva jona Nils Vik kuoli

Nils Vik on tavallinen mies, jolla on yksinkertainen ty6: hin ajaa kyytivenettd vuonolla, kuljettaa kaikenlaisia ih-
misid matkalla kuka minnekin. Mutta tdnéén hin ajaa reitilla vihoviimeist4 kertaa, silld on hinen pitkén eldmansa
viimeinen péivéd. Tand viimeisend paivénd hin palaa muistoihinsa ja kéy lépi kaiken sen, mité on elaméssaén
rakastanut — ihmiset, hetket, maisemat.

Paivé jona Nils Vik kuoli on ylistyslaulu luonnonkauniille vuonoille, niilld asuville ihmisille ja tavalliselle arjelle.
Samalla se on my6s kertomus elinikéisestd rakkaudesta.

Kirjoittaja: Frode Grytten
Kustantaja: WSOY Sivumaara: 197
Kaantdja: Sanna Manninen
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SPV:n verkkokaupasta 16ytyy myds muita kirjoja ja navigointivilineita. Tervetuloa ostoksille spv.fi/kauppa. Muista my6s jdsenetusi! John Nurmisen Satié
tarjoaa kirjoja 20 %:n alennuksella ja Edilex Lakitieto Oy tarjoaa Vesiliikenteen séddokset -kokoelman 20 %:n alennuksella. Tutustu etuihin spv.fi/jasenedut.

27



r‘ - '

\B) ;f'; _':: -l . - ¢
forlolLrS
ELJriJ;J—J‘ B J‘UM::*K} |

UuDET TAYSIN VALKOISET PURJEET MATKA JA KILPAPURJEHTIJOILLE

X-Drive® Endure punjest valmistetaan Endumax® kuidusta, samaa kuin
Dyneema® ja Spectra®. Kuidut jotka tunnetaan korkeasta lujuudesta ja
erinomaisesta kestavyvydesta. Endumax® on myos valkoista jalloin myos
X-Drive Endure purjeet ovat klassisen valkoisia mutta taysin uudenlaisia.

Kymmenkertaisesti Oacronia lujiermmat Endumax®kuidut ovat X-DOrive
Endure purjeessa katkeamattomina kulmista kulmiin tarkasti rasitusten
suuntaisina pitaen purjsen muodon mahdollisimman tehokkaana.

Lévda nyt purjehtimisen intohimo uudelleen. Vaihda venyneet
Dacronpunjeesi uusiin jotka sailvttavat raataloidyn serodynaamissn

muotonsa. Hyvin istuvat purjeet kallistavat
venettas vahemman ja purjehtiminen on
hauskaa kovemmassakin tuulessa.

Tutustu mallistoomme kotisivuillamme
wwwy.uksailmakers.com ja pyvyda tarjous
uusista X-Orive Endure purnjeista. LK
Sailmakers 50 purjenseulomon globaalia
osaamista ja paikallista asiantuntemusta
vuodesta 1946,

SAILMAKERS
UK Sallmakers Finland
Suomenlinnan Telakks,
00190 Helsinki
puheglin. 09 8688 311
sahkdpostl: myynti@uksails. fi
Web: www. uksails. fi
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Kantosiivet vievat

mennessaan

Wingfoilaus on urheilumuoto, joka tuntuu tuoreelta, vaikka alla olisi jo
vuosien kokemus purjehduksesta tai muista vesilajeista. Siina yhdistyy
oppimisen ilo, vauhdin ja vapauden tunne seka vesilla liikkumisen riemu.

TEKSTI JOHAN EKBLOM KUVAT MARTIN GAHMBERG JA ALEKSANDRA BLINNIKKA

aajoukkuepurjehtija Katariina Roihu on

kasvanut vesilld ja tuntee olevansa kotonaan

vauhdikkaissa ja tuulisissa oloissa. Hiljattain

hén vaihtoi ILCA-luokan Nacra 17 -luokkaan.

Foilaus ja vauhti ovat siis hinelle arkipaivas,
mutta miksi wingailu herétti kuitenkin mielenkiinnon?

- Wingailu alkoi pienestd kutinasta takaraivossa, mutta kun
tilaisuus tuli, tartuin sithen saman tien. Purjehdus on mulle tuttu
ja turvallinen juttu, mutta wingissé viehittdd se, ettd saa olla taas
aloittelija — kokeilla, hassutella ja tehda virheitd ilman vakavuutta,
Katariina sanoo.

Wingfoilauksessa litkutaan tuulen voimalla laudan palla seisten.
Laudan alla kantosiipi eli foili nostaa laudan ilmaan ja kasissé pide-
tddn vapaasti ohjattavaa siiped. Kun kaikki loksahtaa kohdalleen,
lauta liitad danettomésti veden ylla. Nayttda kevyeltd, mutta alku
voi olla kaikkea muuta, ja kokeneimmatkin purjehtijat padsevit
varmasti pulikoimaan.

- Fiilis oli yllattavan ristiriitainen. Oli innostavaa kokeilla jotain
uutta, mutta samalla hdmmentévéd olla tilanteessa, jossa ei hallitse
kaikkea. Kun on tottunut olemaan vesilld péivittdin ja tuntemaan
olonsa varmaksi, tuntui oudolta olla taas ihan alussa.

Vihén kuin pyoréilyssd, jotkut l6ytavat tasapainon heti, mutta
useimmilta se vaatii ripauksen luottamusta ja reilusti sinnikkyyt-

td. Oikean kokoisella foililla ja siivelld on huomattavasti helpompi
nousta liitoon. Riittdva tuuli auttaa my6s paljon alkuun.

- Foilille voi paasti jo ensimmaiselld kerralla, ainakin hetkittéin,
jos on sopivat vélineet ja ei tee hommasta itselleen liian vaikeaa.
Silloin oppiminen tuntuu aidosti hauskalta ja palkitsevalta, vaikka
tekeekin tiukkaa hyvéaksy4, ettei kaikkea voi oppia kerralla, Katariina
toteaa.

Foilaus yleistyy vauhdilla — eikd ihme, onhan moottoriveneen
vauhtia vastaava meno pelkan tuulen voimalla jo itsessdan kiehtova W
ajatus. Katariinalle foilit ovat jo arkipéiva, ja hidn kannustaa muita- -
kin kokeilemaan, pienen varoituksen kera.

- Se tunne, kun irtoat pinnasta ja liidat — siihen ja& koukkuun
heti.

sen kokeilupdiva oli menestys.

Wingfoilausta voi harrastaa myoés talvella luistimilla.
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Vauhtia, vapautta ja
littoa ympari vuoden

TEKSTI JOHAN EKBLOM KUVAT MARTIN GAHMBERG, ALEKSANDRA BLINNIKKA

ingfoilaus, eli "win-
gailu’, on noussut
nopeasti yhdeksi
puhutuimmista
purjehduslajeista.
Se yhdistdad modernin teknologian, moni-
puolisuuden ja ennen kaikkea saavutetta-
vuuden, johon harva muu foilaava laji ylt4a.
Lajissa on elementtejd sekd purje- et-

td lejjalautailusta, mutta sen oma identi-

teetti syntyi vasta 2020-luvun taitteessa,
kun pumpattavat siivet ja foilaavat laudat
kohtasivat. Vaikka siipipurjeita on néhty
jo vuosikymmeni, vesilld etenemisté ra-
joitti pitkadn kitka, kunnes foilit tarjosivat
ongelmaan ratkaisun.

- Olen wingannut jaalla siipipurjeen
kanssa jo yli 25 vuotta. Aiemmin foilaa-
misen suurin kynnys oli foilien hinta,
mutta nykyddn varusteita loytyy myos

Martin Gahmberg kiitda jaalla myods jadskeitilla.

jarkevadn hintaan. Lisdksi wingilld paa-
see liikkeelle kevyelldkin tuulella, mika
tarkoittaa enemmén mahdollisia vesipéi-
vig, kertoo pitkdn linjan vesiharrastaja
Martin Gahmberg.

Wingailun yksi suurimmista vahvuuk-
sista on sen monipuolisuus. Leijalautailu
vaatii usein hyvét olosuhteet ja tilaa, mut-
ta wingilld pdasee liikkeelle ldhes mista
vain — suojaisesta lahdesta, mokkiran-
nasta tai veneen perdsta.

- Wingi on helposti lahestyttavi la-
ji. Kamppeet menevit pieneen tilaan ja
vesille padsee nopeasti. Uskon, ettd yha
useampi loytad wingailun, joko siirtymal-
14 siithen toisesta lajista tai aloittamalla
suoraan silld, sanoo purjelautailija Alek-
sandra Blinnikka.

Harrastus ei hyydy pakkasiinkaan.
Talvella wingin alle vaihtuvat luistimet,
sukset tai lumilauta, ja menoa rajoittaa
ldhinnd vain mielikuvitus.

- Samoja vilineitd voi kayttaa talvella
jaalld tai tuntureilla — tai vaikka skeittilau-
dan kanssa asfaltilla. Se on mielesténi niin
siistid, Gahmberg sanoo.

Kun vauhtia riittds, kilpailuhenki he-
rad vaistdmatta. Ranskassa jirjestetty Defi
Wing kerisi tdnd vuonna perati 600 win-
gaajaa samalle lhtolinjalle. Mukana oli
myo6s Blinnikka.

- Tapahtuma oli superhauska! Kaikki
olivat mukana juuri siksi, ettd rakasta-
vat lajia. Sitd ei voi verrata perinteiseen
purjehduskisaan. Tunnelma on yhteisolli-
sempi, mutta silti kisafiilis syttyy heti, kun
vélineisiin saa tuntumaa, hén kuvailee.

Aika nayttad, kuinka korkealle tasolle
laji vield nousee. Selvéaa on kuitenkin, etta
wingailu houkuttelee jatkuvasti kokenei-
ta kilpapurjehtijoita, uusia harrastajia, ja
talviurheilijoita purjehtimaan.

Foilande fart och
frihet aret runt

TEXT JOHAN EKBLOM BILDER ALEKSANDRA BLINNIKKA, MARTIN GAHMBERG

ingfoil har pa kort tid seglat upp som

en av de mest omtalade vattenspor-

terna. Disciplinen férenar modern

teknik, mangsidighet och en tillgéng-

lighet som fa andra foilgrenar lyckas
na.

Sporten hdmtar inspiration frén bade vind- och kitesur-
fing, men fick sin egen identitet forst i borjan av 2020-talet
nér uppblésbara vingar kombinerades med foilbrador. Trots
att vingsegel funnits i decennier var det forst nér foilen lyfte
bradan ur vattnets motstand som det verkligen tog fart.

- Jag har akt med fasta vingsegel pa is i 6ver 25 ar. Den
storsta troskeln for att borja foila har varit priset pa foilen,
men numera finns det prisvérda alternativ. Dessutom funge-
rar det i latt vind, vilket ger fler dagar ute pa vattnet, berittar
Martin Gahmberg.

Wingfoilens storsta styrka dr kanske just dess mangsidig-
het. Dér kitesurfing ofta kréver mycket utrymme och passli-
ga forhallanden, racker det for wingen med en skyddad vik,
sommarstugan eller till och med batens akter for att ta sig ut.

— Wingsurf dr en véldigt lattillganglig gren. Utrustningen
tar lite plats och man kommer snabbt ut pa vattnet. Jag tror
att allt fler kommer att upptécka sporten, antingen genom att
byta frén nagot annat, eller prova direkt pa att winga, séger
vindsurfaren Aleksandra Blinnikka.

Inte ens vintern sitter stopp for hobbyn. Da byts briddan
ut mot skridskor, skidor eller snowboard, och egentligen ar
det bara fantasin som begrénsar urvalet.

— Samma utrustning funkar pa is, i fjéllen, eller till och
med pa asfalt med en skateboard. Jag tycker det &r supercoolt,
sdger Gahmberg.

Niér farten 6kar vacks ocksa tavlingslusten. I ar samlade
Defi Wing-evenemanget i Frankrike hela 600 wingare till en
spektakulir gemensam start. Aven Blinnikka deltog.

- Det var ett fantastiskt evenemang! Alla var dér for att de
alskar sporten. Det kan inte jaimforas med en vanlig seglings-
tévling — stdimningen var avslappnad, men sa fort man fick
upp farten kom tdvlingskanslan fram, beskriver hon.

Hur langt sporten nar aterstar att se. Klart &r i alla fall att
wingfoil lockar bade erfarna kappseglare, nyfikna motionarer
och till och med vinteridrottare att ge sig ut och svéva fram
med vinden.

3-2025 NAUTIC
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Nuoret nosteessa Purjehdusliigassa

TEKSTI JOHAN EKBLOM KUVA PETRI KORTENIEMI

Sailing Team Oulun nuoret purjehtivat voittoon kevaan J/70 Kommodori Race -kisassa Lahdessa.

asten ja nuorten harrastami-

sen vdheneminen puhuttaa

lagjasti suomalaisessa ur-

heilussa. Moni lopettaa jo

varhaisessa vaiheessa. Niin
sanotun drop-out-ilmién juurisyyt ovat
moninaisia, kuten korkeat kustannukset,
aikuisldhtéinen valmennuskulttuuri ja liian
aikainen erikoistuminen. Purjehduskaan ei
ole ilmi6ltd suojassa.

Kilpaileminen Suomen Purjehdusliigas-
sa on erinomainen tapa nuorelle purjehtijal-
le sdilyttda innostus lajiin. Liiga on matalan
kynnyksen seurajoukkuekilpailu, jossa pur-
jehditaan tasavertaisella kalustolla — taidot,
tiimity ja taktiikka ratkaisevat. Erityisesti
nuorille ja opiskelijoille, joille oma vene olisi
taloudellinen kynnys, Purjehdusliiga tarjoaa
reitin huipputason kilpailuun.

Yksi tuore esimerkki on Sailing Team
Oulun nuorten joukkue, joka kilpailee en-
simmadistéd kautta yhdessd. Kokoonpanoon
kuuluvat Tuomas Horko (kippari), Eemeli
Korhonen (taktikko), Anna Mintyvaara

(trimmi) ja Veera Eklund (keula).

- Purjehdusliiga vaikutti niin mielen-
kiintoiselta, ettd oli pakko ldhted mukaan,
Veera naurahtaa. Samalla liiga kasvaa, mi-
Kk tekee siitd entistd kiinnostavamman.

Tiimi muodostui osittain sattumalta:
Tuomas ja Veera ovat kokeneet jo muu-
taman liigakauden, kun taas Anna ja Ee-
meli ovat ensikertalaisia. Purjehdusliigan
vetovoima kiteytyy tiimin mukaan inten-
siivisyyteen, tasavertaisuuteen ja kilpai-
lullisuuteen.

- Liigassa on eri intensiteetti kuin
perinteisissa kolivenekisoissa. Tykkaén,
kun tapahtuu koko ajan ja siksi Liiga so-
pii omaan tekemiseeni todella hyvin, Tuo-
mas kuvailee.

- On my6s hienoa, ettd kaikilla on
samanlaiset veneet. Ei tarvitse kikkailla
varusteilla tai purjeilla. Pérjadminen riip-
puu vain siitd, miten hyvin purjehdimme
yhdessd, Eemeli taydentas.

Tiimi harjoittelee saénnéllisesti Oulun
Sailing Centerilld, jonne saatiin syksylla

toinen J/70-vene. Hyppy yhdesta kahteen
on merkittdvd muutos. Myos harjoittelun
rakenne on kehittynyt: suoritukset ana-
lysoidaan ja harjoituksissa hiotaan kehi-
tyskohteita.

- Emme mene endé vain vesille pur-
jehtimaan, vaan jokaisella treenilld on
tavoite. Keskitymme myos rooleihin ja
kommunikaatioon. Puhumme selviasti
siitd, mitd kukin tekee ja se on auttanut
paljon, Anna toteaa.

Joukkueen péitavoite on Purjehduslii-
gan finaalipaikka. Karsinnat purjehditaan
elokuussa Helsingissd ja finaali syyskuus-
sa Maarianhaminassa. Kauden kruunaa
vield nuorten mestarien liiga marraskuus-
sa Espanjassa.

Lisdhaasteeksi oululaisten kisamatkat
vaativat tarkkaa suunnittelua, resursseja
ja sitoutumista. Etdisyydestd voi heidan
mukaansa kuitenkin saada etumatkaa.

- Kun Oulusta ldhdetéddn mihin tahan-
sa kisoihin, se on osoitus halusta ja val-
miudesta tyontekoon, Tuomas summaa.

Unga 1 medvind
1 Seglingsligan

TEXT JOHAN EKBLOM BILD PETRI KORTENIEMI

ttallt farre barn och unga idrottar ses som en stor

utmaning i dagens samhélle. Ménga slutar redan i

tidig alder. Orsakerna till det sa kallade drop-out-

fenomenet ér flera: hoga kostnader, en vuxens-

tyrd trdningskultur och alltfor tidig specialisering.
Har ér segling ar inget undantag.

Den finska Seglingsligan erbjuder ett konkret svar fér dem som
riskerar att driva ivag. Ligan &r en tavlingsserie med lag troskel och
hog nivé, dér alla seglar med likvérdig utrustning. Det ar teknik,
samarbete och taktik som avgor.

Ett farskt exempel ér Sailing Team Oulus lag, som tévlar i li-
gan for forsta gangen tillsammans. Besdttningen bestar av Tuomas
Horko (skeppare), Eemeli Korhonen (taktiker), Anna Méntyvaa-
ra (trim) och Veera Eklund (f6rgast).

- Seglingsligan verkade s& spdnnande att vi bara var tvungna
att hoppa p4, skrattar Veera. Dessutom véxer ligan, vilket gor det
annu mer attraktivt.

Teamet bildades delvis av en slump: Tuomas och Veera har re-
dan nagra ligasdsonger bakom sig, medan Anna och Eemeli &r med
for forsta gangen. Enligt ligger ligger Seglingsligans dragningskraft i
dess intensitet, jamlikhet och tévlingsanda.

- Det ér hogre intensitet jamfort med traditionella tavlingar. Jag
gillar att det hela tiden hénder nagot, och dérfor passar ligan mig
perfekt, sdger Tuomas.

- Det dr ocks fint att vi tdvlar med gemensamma batar. Man
behover inte spexa med utrustning och segel Vara resultat beror
helt enkelt pa hur bra vi seglar tillsammans, tilldgger Eemeli.

Teamet tranar regelbundet vid Uleaborgs Sailing Center, dir en
andra J/70-bat anlédnde i hostas. Steget fran en till tva bétar har
inneburit en tydlig utveckling. Aven innehllet pa triningarna har
forbattrats: insatser och resultat analyseras, och traningen fokuserar
pa utvecklingsomréaden.

- Vi aker inte ldngre bara ut for att segla. Varje traning har ett
tydligt mal. Vi fokuserar ocksa mycket pa véra roller och kommu-
nikationen ombord. Vi pratar 6ppet om vem som gor vad, och det
har hjalpt massor, sdger Anna.

Lagets framsta mal ar en plats i Seglingsligans final. Semi-fi-
nalerna halls i Helsingfors i augusti, och finalen i Mariehamn i
september. I november krénas Uleéborgslagets sisong med Youth
Champions League i Spanien.

For laget fran Uleaborg innebér geografin ofta en extra utmaning
— det kréver noggrann planering, resurser och engagemang. Men
laget menar att dessa utmaningar kan svéngas till en fordel.

- Nér man reser fran Uleaborg till tévlingar visar det pa vilja och
engagemang. Det dr ett bevis pa att vi &r fardiga att jobba for det,
sammanfattar Tuomas.

Suomalaisille kultaa, hopeaa
ja pronssia EM-Kkisoissa

Kim Jédédskeldinen ja Turo Nummi (kuvassa) purjehtivat
Euroopan mestareiksi ORC Doublehanded EM-kilpailujen
luokassa B! Antti Niiniranta ja Peter Flinkman saavuttivat
EM-hopeaa luokassa A. Luokassa C pronssille sijoittuivat La-
Chapellen Joonas Piivirinta ja Jaakko Perimaa.
Onnittelut kaikille EM-mitalisteille!
Regatta purjehdittiin Helsingin edustalla Helsingfors

Segelklubbin isdnn6éimana.

Pepe Korteniemi

Tunnetko Kilpapurjehduksen
tukisaation?

Kilpapurjehduksen tukisdatio sr tukee sinivalkoisten purjeh-
tijoiden valmentautumista erityisesti olympialuokkien arvo-
kilpailuihin vuosittain jaettavilla avustuksilla. Saati6é kan-
nustaa niin nuoria lupauksia kuin kokeneempia urheilijoita
tavoittelemaan kirkkainta menestystd. Sadtion varallisuus
koostuu L-S&dtion kasvattamasta pddomasta sekd Suomen
Purjehdus ja Veneily ry:n lahjoittamasta Suomen Purjehtija-
liiton rahasto-osuudesta.

Saatiolla on oikeus vastaanottaa tarkoituksensa toteutta-
miseksi yksittéisid rahalahjoituksia ja testamentteja. Lahjoi-
tukset ovat lampimasti tervetulleita! Henkil6 tai yritys, joka
haluaa osaltaan olla tukemassa suomalaista olympiapurjeh-
dusta, voi tehda sen suuntaamalla sddtiolle lahjoituksen tai
médradmalld varoja testamentilla sdatiolle.

Saatio on tukenut suomalaista kilpa- ja olympiapurjeh-
dusta vuodesta 1937 alkaen. Yli 80 vuoden ajan sditio tun-
nettiin L-S&4tiond, kunnes vuonna 2019 nimeksi vaihdettiin
Kilpapurjehduksen tukisdatio.

Osuus sédtion varojen vuotuisesta tuotosta jaetaan olym-
pialuokkien suomalaispurjehtijoille. Vuosittain avustusten
kokonaisméara on ollut yli 10 000 euroa.

Lue lisdd: kilpapurjehduksentukisaatio.fi
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Korjatun Elinoren runko on jaykka.
Vene kestaa tuulta.

linoren uusi elama

Miksi vanha vene on sailyttamisen arvoinen? Kaartojen kuutonen henkii
historiaa ja laadukasta rakennus- sekd kunnostustydta.

TEKSTI PASI KAARTO KUVAT PASI KAARTO, MUSEOVIRASTO JA PATRICK BLOM

uonna 1908 luotu met-

risddntd antaa suunnit-

telijoille mahdollisuuden

kehittdd yhd nopeampia

veneitd. Tastd syystd mo-

derni 6mR Oiva on aivan erinékéinen kuin

sitd yhdeksinkymmentd vuotta vanhempi
6mR Elinore, josta téssd jutussa kerron.

Saannon rakennemdédraykset ovat kui-

tenkin pysyneet ldhes samoina. Puuosien

paksuudet ja kaarien tiheys madritettiin

kestamé&idn olosuhteita, joissa Atlantin

rannikoilla purjehdittiin. Suomenlahdelle

olisivat riittdneet hennommatkin speksit.

Vankan rakenteensa vuoksi kuuto-

sia kannattaa peruskorjata. Toinen syy

on niitd rakennuttaneet varakkaat pur-
jehtijat — materiaalien hinnassa ja tyén
médréssd ei tingitty. Kolmas syy on laatu.
Built in Scandinavian Way arvostettiin
ylivertaiseksi venepuuseppétaidoksi.

Vanhoja veneitd korjattaessa vaali-
taan my0s aineettomia arvoja, jotka ovat
syntyneet pursien historiasta.

linore rakennettiin Hietalahden

telakalla laivanvarustaja Gustav
Thordénille, joka oli 1920-lu-
vulla tullut Suomeen hyotymaén halvasta

ty6voimasta.
Iso laivanrakennustelakka ei ehké tule
ensimmadisend mieleen, kun on kyse jalo-

puisista purjeveneisté. Sielld oli kuitenkin
hyvé puuverstas, jossa rahtilaivoihin teh-
tiin ylelliset kapteeninsalongit.

Elinoren veistgjat olivat krakolaisid.
Heidét tuotiin viikoksi toihin Chevrolet-
merkkiselld taksilla, miké oli ennenkuulu-
matonta.

Thordén suunnitteli tuohon aikaan uu-
den tankkilaivan hankkimista. Ehka Hie-
talahden telakka niki tilaisuuden hieman
voidella tarjoustaan Elinorella? Laivatilaus
meni kuitenkin Landskronaan.

len kuullut Elinoresta ja sen rik-
kaasta omistajasta enemman tai
viahemman uskomattomia juttu-

Einar Olofssonin suunnittelema Elinore rakennettiin 1934

Hietalahden laivanrakennustelakalla.

_' ‘ ':. v h..
:\&E “’Q"' -
1% .1. L Vi

ja. Yksi niistd tulkoon mainituksi — varsin-
kin kun sen alku on totta: Talvisodan edella
Ruotsin Pankki toimitti kultavarantoaan
Yhdysvaltoihin. Tiukasti vartioidut harkot
kuljetettiin autolla Petsamon Liinahamariin
ja sieltd Thordénin laivalla New Yorkiin.
Kun s/s Esther oli perilld havaittiin, etté yksi
harkoista oli kadonnut.

Ja nyt tulee se osa jutusta, joka ei
ole totta: Tarinan mukaan kadonnut
kultaharkko olisi tuotu Helsinkiin ja
valettu Elinoren lyijykoliin. Siind kiel-
tamattd on epdilyttavan nékoinen, nyt
puulla taytetty kolo. Viimeksi tehdyssa
remontissa selvisi, ettd se on trimmitas-
ku, jonka avulla vene saatiin kellumaan
mittamerkeissdan.

un Elinore kilpaili 1934 Sandham-

nissa Kultapokaalista, kdvi ilmi,

ettei Thordén saanut olla miehis-

tossd, koska oli ruotsalainen. Pinnaan lai-

tettiin taitavaksi tiedetty Henrik Ramsay.

Paluumatkalle veneen omistaja kuitenkin
paatti lahted mukaan.

Talvisodan alettua Thordén jdi tén-

ne. Sota tarjosi riskeja kaihtamattomille

mahdollisuuksia ansaita rahaa. Pddosa

Kansi ja kyljet vesihiotaan ja lakataan joka vuosi.

Toisen ja kolmannen Elinore-sukupolven Kaarrot

Viaporin Tuopissa.

laivoista, jotka olivat Jadmeren rahtilii-
kenteessd, kuului hédnen varustamolleen.
Vasta juuri ennen rauhan solmimista tuli
aika lahted. Suomalaiset pitivét sitd epd-
lojaalina.

Maailmansodan paatyttyd Thordén
perusti Uddevallaan laivanrakennus-
telakan. Monet tyontekijat vérvittiin
sinne siirtolaisina Suomesta. He pitivéit
Thordénia joviaalina ja hyvéntahtoisena
patruunana. Hén kellutti Elinorea kat-
seenvangitsijana poijussa padkonttorinsa
edessd.

-luvun puoli-
vilissa vanhat
6mR-veneet

kokivat Suomessa renessanssin. Kuutosflii-
tit olivat tuolloin Tukholmassa tai Maarian-
haminassa. Ruotsissa alettiin tehdd moder-
neja veneitg, joilla testattiin ominaisuuksia
America’s Cupin 12mR -projekteille. Mie-
lenkiintoa ei riittanyt enda vanhoihin pit-
kakolisiin veneisiin.

Oivalsimme silloin, ettd Ruotsista sai
vanhoja puukuutosia halvalla. Vahitellen
tdnne kasvoi maailman suurin klassikko-
laivue.

Sieltd saatiin myos kaytettyja purjeita
ja varusteita. Elinoreenkin ostettiin Proc-
torin masto. Se tuli alas Hangon regatassa
1998, kun vantti katkesi.

Toin 6mR Elinoren takaisin Suo-
meen 1988 yhdessa kahden ystavani
kanssa. Thordénin jalkeen silld oli ollut
muutama omistaja. Se oli ruffattu mat-
kaveneeksi. Runko ei ollut end4 hyvéssa
kunnossa. Pddtimme palauttaa sen kil-
paveneeksi. Teimme suuren remontin
omin voimin melkoisella itseluottamuk-
sella. Moni asia tehtiin kahteen kertaan
erehtymisen ja oppimisen kautta. Ker-
ran onnistuin upottamaankin koko ve-
neen laiturin viereen.

len osallistunut kuutoslédhtoihin

yli kolmekymmenté vuotta. Gas-

tit ovat vaihtuneet, mind olen
pysynyt. Poikani Antti on osoittautunut
minua paremmaksi pinnamieheksi.

Toissa vuonna ymmairsimme, ettd
Elinore on peruskorjattava. T4lld kerralla
annoimme tehtdvin venepuuseppé Tero
Toivoselle. Museovirasto myonsi siihen
avustuksen. Tuo seitsemdn kuukautta
kestanyt hanke oli minulle eldmys.
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Nain Elinoren korjaus toteutettiin

irjoitin Museoviraston avustushakemukseen, ettd
Elinore tultaisiin korjaamaan “alkuperiisen kaltai-
sia materiaaleja ja tyGtapoja kdyttden”
Hankkeen kaynnistyttyd kévi selvaksi, ettd
tavoitteeni oli utopiaa. Hondurasmahonkia ei
ole saanut aikoihin, puhdas 6ljylakka kuivuu liian hitaasti ja lyi-
jymonja on vaarallista, lautojen saumat saadaan tiiviiksi liimalla,
nykyisin kaaret uusitaan laminoimalla ja hiomalaikat ovat kéte-
vampid kuin kasihoylat jne.

Siihen oli tyytyminen. Elinoren korjaamisesta ei tullutkaan
kasityotaidon elvytyshanketta.

Ensimmaéinen asia korjausta suunniteltaessa oli p4attdd ihan-
neasusta, jota tavoitellaan. Palauttaminen alkuperiiseksi ei ole
kulttuuriteko, koska uudet materiaalit eivit ole autenttisia vaan
uusia. Siksi kannatti harkita kaiken olemassa olevan séilyttdmis-
td, jos se oli ehjia.

Historiallisten arvojen liséksi voi olla muitakin tavoitteita,
kuten veneen kéytto, ekologia ja kustannukset. Esimerkiksi kil-
pavene Elinoren rungon vahvistaminen oli valttamatont4, koska
venymattomait purjeet ja terdstd lujemmat koydet aiheuttavat
kuormia, jotka ovat kymmenkertaisia verrattuna 30-luvun puu-
villaan ja hamppuun.

inulle tutun Elinoren vaurioiden kartoittaminen oli aika

helppoa, koska tunsin veneen. Tavallisempaa on, et-

td kartoituksen tekee veistéja. Sen jélkeen ty6 tilataan
usein hénelti. Jos niin ei tehd4, vaurioiden tutkimisesta on korrektia
maksaa.

Korjausohjelmaa tehdessd paatimme poikani Antin kanssa,
mité tavoitella. Hankimme tietoa materiaaleista ja niiden saata-
vuudesta. Valitsimme korjaamisen strategian valiltd autenttisuu-
den sdilyttdminen — nykyteknologia.

Tyoselityksen piti olla yksityiskohtainen. Siitéd selvisi hank-
keen rajaus, kéytettdvit materiaalit ja niiden méarat.

arjous pyydettiin usealta veistéjaltd. Koska tyselitys oli tark-
ka, kysyimme kokonaishintaa. Jos vie veneen veistamélle
tyyliin "korjatkaa se ehjéksi’, saa varautua kustannusarvion
kaksinkertaistumiseen ja aikataulun kolminkertaistumiseen. Tunti-
ty6sopimus on yrittéjélle turvallinen, mutta tilaajalle riski.
Veistdjan tultua valituksi teimme tydsopimuksen. Hinnan ja
aikataulun liséksi siind maaritettiin muun muassa maksuerdt,
lisétoéiden hinta, takuu ja hankkeen mahdollisesta keskeytymi-
sestd aiheutuvat velvoitteet.
Korjaamisen alettua pidimme tyémaakokouksia muutaman
viikon vélein. Niissd sovittiin lisdtéistd ja muutoksista suunni-
telmiin.

Elinoren korjasi Tero Toivonen apunaan Andréas
Papageorgiou.

Tarkalla tyoén rajauksella on mahdollista pyytaa
korjaamiselle kokonaishinta.

PN
I@

>

Elinore 6mR Miksi ja miten vene korjattiin -kirja on os-
tettavissa verkkokaupasta litorale.fi/sv/bocker/nautica
tai kirjakaupoista.
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Uusi sukupolvi kuutosluokassa

TEKSTI EDU LEHTINEN KUVA LASSI LIIMATAINEN JA NOOA LAUKKANEN

audella 2025 kuutonen Merenneito Il:a (Abo Bat-

varf 1923) purjehtii tiimi, jolla on hauskaa maissa,

ja jonka tulokset kilparadoilla ovat vahvassa nou-

sussa. Viidestd tiimin runkojdsenestd kolme on

taas mukana, ja tdydennykseksi saatiin yksi "vanha
tuttu” seké uusi taktikko.

Nuori (U30) venekunta edustaa Team Abo Bétvarfin taustalle
perustettua ABSS:a (Abo Batvarf Segel- och Sjéflygklubb), joka
on térkedssd roolissa klassikkoluokkien elinvoiman sailyttami-
sessd. Yhé useampi nuori purjehtija pddsee mukaan toimintaan,
ja Merenneito II kantaa lippuaan ylpednd. Uudistuneessa ko-
koonpanossa ovat Viivi Moisio, Victor Silén, Edu Lehtinen,
Emma Seppi ja Lassi Liimatainen.

Viime kaudella tiimi saavutti SM-hopeaa, vaikka pysyvén
kokoonpanon 16ytdminen oli vaikeaa koko kauden ajan. Viime
talvena haussa oli taktikko — vaatimuksina huumorintaju, jol-
latausta ja sopiva Jaloviinan pilkahdus silmakulmassa. Ratkaisu
16ytyi lopulta ldheltd: pipolatkakentiltd ja rannoilta tuttu entinen
49er-purjehtija Victor “Vicke” Silén, jonka tuulenlukutaito oli
aiemmin vakuuttanut jopa ABSS-kommodori Eero Lehtisen.

Silénin taktisella osaamisella ja vakiintuneella kokoonpanol-
la Merenneito II on saanut uutta vauhtia. Suomen kevyimpiin
kuuluvana kuutosena vene on tunnettu “vahingossa voittajana”
kevyissd keleissd, mutta nyt menestytddn myds kovemmissa tuu-
lissa. Uusi kippimasto parantaa myotéatuulivauhtia, vaikka spi-
naakkerin hallinta etunojaan pédstetyn maston vaikutuksesta
vaatii melkoista akrobatiaa.

Vesilld kilpaillaan tosissaan, ja rannassa noudatetaan vanhoja
perinteitd sekd pidetdan hauskaa. Kesakuun SM-regatassa Val-
kosaaressa tiimi perusti viinileirin saunalle, jonne saapui myos
purjehdusguru Tusse Tallberg. Hin kaatoi itselleen viini4 ja otti
keskustelun haltuunsa kuin olisi ollut aina osa tiimia. Tallberg
jakoi pohdintojaan purjehduksen ja rakkauden yhteensovittami-
sesta — viisautta, jolle nuoremmat nyokyttelivat ymmértamatta
vield sen syvyyttd.

omR

6mR eli "kuutonen” on klassinen kilpapurjevene-
luokka, jonka veneet on suunniteltu kansainvalisen
sdannon eli R-mittasd&dnndn mukaan mittalukuun
alle kuusi. Muiden konstruktioluokkien tapaan kukin
vene on erilainen; keskimaarin kuutonen on noin 11
metria pitkia ja painaa noin nelja tonnia. Kuutonen
on rakennettu nimenomaan kilpakayttdoon ja sen
kilpamiehistdssd on viisi jasenta.

Lue lisaa: émr.fi

Kun katseet suuntautuvat vuoden 2027 kuutosluokan MM-
kisoihin NJK:lla, on selvé, ettd uusi sukupolvi on valmis otta-
maan soihdun vastaan. Tai vahintddnkin kutsumaan kokeneem-
mat konkarit viinijuhliinsa.
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3J-luokan hallitsevat Euroopan mestarit:

Viveka Vapaavuori ja Alex Johansson.
Vapaavuori juhlisti Jussi Myllyméen
kanssa tana kesana 3J-luokan

Kilpaveneilyn
kestavyyslaji

Offshore-kilpaveneily on moottoriurheilua, jossa saaristo,

vauhti ja taktiikka kohtaavat ainutlaatuisella tavalla.

TEKSTI JOHAN EKBLOM KUVAT ILKKA VAPAAVUORI

ffshore-kilpailut kul-
kevat usein saariston
suojista avomerelle tai
suurten jarvien selille,
ja radat voivat venyd
kymmenien merimailien mittaisiksi.

Kun kisamatka vastaa matkaa Helsin-
gistd Tallinnaan, on selvéa, ettd laji vaatii
kuljettajilta kestavyytta, tarkkaa keskit-
tymistd ja ennen kaikkea kykyd lukea
jatkuvasti muuttuvia olosuhteita. Nuori
ja menestystd niittdnyt kuljettaja Viveka
Vapaavuori tuntee lajin vaatimukset use-
ammasta kilpasarjasta. Han kertoo, ettd
oikeat ratkaisut on tehtdvé niin ennen
lahtolaukausta kuin kilpailun tiimellyk-
sessakin.

- Offshore-luokissa erityistd on se,
ettd saman kilpailun aikana ajetaan sekd
avomerelld ettd suojaisemmilla osuuksil-
la. Ne vaativat hyvin erilaisia sadtoja. Osa
padtoksistd, kuten potkurivalinta, teh-
déddn sddennusteiden perusteella ennen
starttia, mutta loppuun on mukauduttava
kisan aikana tuore 3J-luokan maailman-

mestari Vapaavuori kertoo.

Kilpaveneen ajaminen on teknises-
ti pitkélti samanlaista sarjasta toiseen,
mutta painotukset vaihtelevat. Rataki-
soissa korostuvat sujuvat kdadnnokset ja
lahikamppailut, kun taas yli tunnin mit-
taisissa offshore-kilpailuissa keskiossé
ovat aallokon lukeminen, tasainen rytmi
ja hyvén keskinopeuden yllépito.

- Molemmissa lajeissa on omat nik-
sinsd. Niiden omaksuminen ja hallin-
ta tukee toisiaan, joten kokemuksesta
kummassakin on usein hyotyéd, Vapaa-
vuori toteaa.

Ratakilpailuissa kuljettaja vastaa ve-
silld kaikesta yksin, mutta offshore on
tiimityotd. Kuljettajan ja kartanlukijan
vélinen kommunikaatio on jatkuvaa ja
ratkaisevaa.

- Kartanlukijalla on usein erittéin tér-
ked rooli menestyvissé tiimissd. Se, miten
vastuut jakautuvat kuljettajan ja kartan-
lukijan vélilla, vaihtelee vene- ja tiimi-
kohtaisesti. Kartanlukijan pdavastuu on
pitdd tiimi radalla, mutta tehtdviin kuuluu

usein myds veneen painonsiirtomekanis-
min hallinta sekd mittariston ja muiden
kilpailijoiden seuranta.

Myoés veneiden ominaisuudet vai-
kuttavat ajettavuuteen. Pienemmissa
yksirunkoluokissa, kuten 3]:ssd ja GT-
luokissa, pohjan tulee olla suora. Se
tekee veneistd ketterid kddnnoksissa,
mutta haastavampia hallita kovem-
massa aallokossa. Katamaraaneissa,
sekd isommissa yksirunkoluokissa,
kuten 3A:ssa, kdytetddn porraspohjaa.
Se mahdollistaa pidemmain vesilinjan,
miké parantaa ajettavuutta aallokossa,
mutta tekee kddnnoksistd levedmpid ja
rauhallisempia.

- Kisassa on térkedd 1oytda oikea tasa-
paino nopeuden ja veneen ajettavuuden
valilld sekd pyrkid kokonaisuuden kannal-
ta parhaaseen mahdolliseen keskinopeu-
teen. Kilpailun aikana balanssia voidaan
tietyissd rajoissa sdataa ja reittivalintoja
muuttaa, mutta suuri osa kilpailijoiden
vilisistd eroista syntyy silti ajamalla, Va-
paavuori summaa.

MM-kultaa.
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Tomi Huuhkan muistolle

Yksi on joukostamme pois, aivan liian varhain.

TEKSTI SANDRA ROMS JA NOPEUSKILPAVENEILYTOIMIKUNTA KUVAT STUDIO LINDELL JA BENGT NYMAN

uomalainen kilpaveneilyperhe menetti pi-

detyn jasenen perjantaina 25. heindkuuta,

kun Tomi Huuhka menetti veneensa hal-

linnan offshoren 3A-luokan MM-kilpailussa

Ruotsissa. Kohtalokkaat vammat aiheut-
tanut onnettomuus tapahtui kilpailutilanteessa. Kilpai-
luviikonloppu keskeytettiin onnettomuuden jalkeen, ja
kilpailujen sijaan kanssakuljettajat jarjestivat Tomille
kunniakulkueen ja muistoillallisen.

Tomi oli pitkaaikainen kilpaveneilyharrastaja, jonka
sydan sykki lajille. Oman kilpailemisensa lisaksi Tomi oli
useamman vuoden jasenena SPV:n Nopeuskilpailutoimi-
kunnassa. NKT:ssa Tomi oli aktiivinen tekija offshore-asi-
oiden ideoimisessa ja kehittédmisessa. Vapaaehtoistyds-
sa Tomin ehdoton vahvuus oli hdnen kykynsa nahda se
positiivinen puoli synkissakin tilanteissa. Tomin poisme-
no jattaa suuren aukon toimikuntaan.

Kaksi viimeista vuotta Tomi kilpaili Offshore 3A
-luokassa, jonka MM-kilpailuissa han taisteli palkintopal-
lisijoituksesta onnettomuuden tapahtuessa. Han voitti

Suomen mestaruuden vuonna 2021 Offshore 3J -luokas-
sa ja osallistui uuden 3J-luokan ensimmaisiin MM-kilpai-
luihin vuonna 2019 sijoittuen tuolloin seitsemanneksi.

arikolla ja kilparadoilla Tomi oli kunnioitettu

herrasmieskilpailija, joka oli aina valmis autta-

maan muita. Han otti mukaansa nuoria, uusia
harrastajia oppimaan lajista. Kilpailutapahtumien lisaksi
Tomi oli aktiivinen auttaja veneilyasioissa myds somessa
ja keskustelupalstoilla.

Ei anneta Tomin kuoleman olla turha. Muistetaan ha-
nen sinnikkyytensa ja positiivinen asenteensa silloin, kun
tuntuu, ettd aurinko ei ole paistanut risukasaan aikoihin.
Tunnistetaan ja punnitaan omia valintojamme kilpailu-
toiminnassa, jotta harrastaminen olisi kaikille mahdolli-
simman turvallista, riskit tiedostaen.

Ajatuksemme ovat Tomin perheen, ystavien ja mui-
den ldheisten luona, surussa myotaelaen. Sydamemme
sarkyvat siitd ajatuksesta, ettei han ole enaa harrasta-

massa kanssamme. Lepaa rauhassa, Tomi.

Ahvenanmaa
Ab Sveden

Puh. 018 52 5520
Hanko

Hanko Boat Yard
Puh, 040 0111201

Helsinki

Suomen Venehuolto
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Puh, 044 4948 920

Top-Boat
[Jollas)
Puh. 010 2296 000
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Bjorklund Batslip
Puh. 02 4635 343

Inkoo
Mainsery
Puh, 050 5311 805

Tervetuloa tapaamaan meita
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VOLVO PENTA

Joensuu
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Parainen

Kopola Varastointipahwelut Damec

Puh. 050 3555 996
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Puh. D44 2436 368
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Veleiro
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Kempsu-Huolto
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Mylund’s Boathouse
Puh. 044 9878 588

Loviisa

Puh. 0400 845 584

Porvoo
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Puh, 010 3877 180
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SaV Yachts
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TopMarine
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VS-Marin
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Sideby
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Telakeointi ja Huolto Lempinen Dalsbruks Batservice
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Hydrolink Boatcenter
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WaveMotor
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Tornio
Tatun Tarvike
Puh. 020 7850 840

Turku
Turun Venehuaolto
Puh. 044 7284 112

Uusikaupunki
Salmeri
Puh. 02 8423 353
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Hydrolink Boatcenter
Puh. 06 3575 070
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Viadksyn Konepiste
Puh. 010 2717 412

Suomen Venshualto
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||
l Huolte: =20
Moottorimyynt:  -10
B Veneenteksjantie &

00210 Hedsinki

Suvomen Venehuolto WSV

Yamaha-peramoottorit, varaosat,
tarvikkeet ja valtuutettu huolto.

Meiltd saat kaikki alkuperdiset Yamaha-peramoottorit sekd moottorien
ja vesijettien varaosat ja tarvikkeet. Kaytettdvissamme on laituritilaa,
veneiden nosto- ja telakointikapasiteettia sekd huoltoauto, jolla

padsemme matkankin pdadhan.
Korjaamomme palvelee Uivan aikana arkena normaalisti ja
viikkonloppuna ndyttelyn aukioloaikojen mukaan!

PMH.fi

FLYTANDE
HELSINKI 14.-17.8.2025

SUV - Peramoottorihuclto
Huolto: 044 49 499 20
Veneentekijantie 11
'evs YourHeart

Suvomen Venehuolto 00210 Helsinki
PERAMOOTTORIHUOLTO www.pmh.fi
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Lapset ja nuoret

Oppimisen
1loa 1lmassa

Veneilysta kiinnostuneet juniorit ovat jalleen
vallanneet Suomen Moottoriveneklubin sataman
Lauttasaaressa. On leirien aika.

TEKSTI MERJA VUORI KUVA ERIKA NIEMINEN

aanantai 6. kesdkuuta
2025 kello 10. Lapsia
vanhempineen saapuu
Pajalahteen. Jotkut tu-
levat kaverinsa kanssa
intoa tdynnad, jotkut didin tai isin kadesta
tiiviisti kiinni pitden. Aloittelevien junio-

kdydadn vanhempien ldsn4 ollessa lapi lei-
rin kéytantoja.

Kyseessé on puolipéivileiri, ja mukaan
on ilmoittautunut 15 junioria, joiden ika
on seitsemistd kolmeentoista vuotta.
Kaikki ovat leirilld ensikertalaisia — koke-
musta veneilystd saattaa olla hieman tai ei
lainkaan. Leirin ohjaajia on viisi.

- Pdadyimme pari vuotta sitten jaka-
maan leirit kolmeen eri tasoon. Tdmi
tehtiin palautteen perusteella. Vaikka
kertaaminen on opintojen &iti, niin néin
padsemme joka tasolla oppimaan riitta-
vésti uutta — eivatka edistyneet juniorit
turhaudu, kertovat leirien vastuuohjaajat
Verneri Hirn ja Patricia Gyllenbogel.
Uudistus onnistui, ja kesédkuun leirit ovat
taynna.

Leirit ovat koko vuoden tyon tulosta.
Kesén kokemuksista kootaan palautetta ja
tulokset analysoidaan tarkkaan. Seuraa-
van kesdn suunnittelu alkaa jo syys-loka-
kuussa: tehdddn toimintasuunnitelma j
budjetti. Hoidetaan kalusto talviteloille ja
tehdéin jo tarvittavat kunnostustyo6t. Vii-
meistddn tammikuussa aloitetaan leirien
markkinointi. Kevddn aikana varmiste-
taan riittdvét ohjaajaresurssit ja huoleh-
ditaan heiddn koulutuksestaan. Kaikki
veneet my0s katsastetaan.

- Turvallisuus on meille ihan ykkosasia
leirien toteutuksessa, kertaavat vastuu-
ohjaajat yhdestd suusta. On térkeda, et-
td lapset tuntevat olonsa turvalliseksi.
Ajoharjoittelussakin ohjaaja on aina k-
denojennuksen pédssa hallintalaitteista.

- Kiitos asiaan vihkiytyneiden vetgjien,
klubin muiden toimintojen ja yhteistyo-
kumppaneiden junioreiden veneilykou-
lutuksesta on tullut tarked osa Suomen
Moottoriveneklubin yleishyodyllisté toi-
mintaa, toteaa klubin hallituksessa ve-
neilykoulun toiminnasta vastaava Pekka
Lidman.

- Paitsi ettd satamaan saadaan ilois-
ta hy6rindi, niin samalla seura rakentaa
tunnettuuttaan ja yhteyksida ymparoivaan
yhteis66nsé. Isoimpana pitkén aikavélin
tavoitteena tietenkin on vaikuttaa osal-
taan vastuullisen ja turvallisen veneily-
kulttuurin kehittymiseen, kiteyttad Pekka
Lidman.

SMK:n Lasten ja Nuorten Veneilykou-
lu lahti litkkeelle 10 vuotta sitten. Tuolloin
"idea isdnd” ja yhtend kdynnistgjistd toimi
Timo Kivioja. Hdn on edelleenkin aja-
tuksen takana.

- Mielestdni veneilytaitojen pitdisi
kuulua yleissivistykseen Suomessa. Olen
itse pddssyt seuraamaan poikani osallis-
tumista Veneilykoulun leirille. Oppimi-
sen iloa on todellakin ilmassa. Teemme
kaikkemme, ettd tdmaé ilon tuottaminen
jatkuu ja kehittyy seurassamme, lupaa
Pekka Lidman. Kesdakuun leireja seuraa
saarileiri elokuussa klubin retkisatamassa
Farholmenissa.
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Ruoriin heti

ensimmalsena

TEKSTI JA KUVAT MARGIT ALASALMI

alvana

-vuotias Philip Waselius kertoi vaikutelmiaan veneilykoulusta
heti ensimmaisen leiripdivan paétteeksi.

- Oli aika hauskaa, kun sai oppia kdyttdmaan venettd. Meilld
oli ensin nimileikkejé ja tehtiin tehtédvid paperilla. Sitten mentiin ve-
neilemdén Lauttasaaren ympdri. Jokainen oppilas sai ohjata venettd 20
minuuttia.

Philipin mukaan ajaminen oli muuten ihan helppoa, mutta ratti oli
vahén jaykka.

Hin odottaa oppivansa myds peruuttamaan ja pysakoimaén veneen.
Hénesté on jannittdvad oppia myds merimerkkejd ja navigointia.

Yhdeksénvuotias Lila Selin on ollut veneilykoulussa kahtena ke-
sdna.

- Viime kesénd ensin véhén jannitti, kun en tuntenut ketaén. Mutta
oli tosi mukavaa. Opettajatkin ovat kilttej4 ja kivoja.

Viime kesdnd Lila oppi aika hyvaksi venekuskiksi.

-Kaasu oli ensin vdhin vaikea ja aluksi pelotti pakittaa. Meilld on
perheen veneelld pieni kumivene, niin olen pééssyt kdyttdmédan mun
uusia taitoja.

Lilan mielestd hauskinta vesilld olossa on vauhti.

- M tykkéan ajaa niin kovaa kuin paédsee. Perheemme veneessi on
tosi paljon hevosia, mutta koska se on niin iso, se kulkee véhén lijan
hitaasti, Lila toteaa hymyillen.

ayne Sivunen on todellinen veneilykoulun konkari. 11-vuo-
tias Wayne on osallistunut kahdeksalle veneilyleirille ja tdné
kesdn4 on vield edessa ainakin yksi.

Waynen mielestd hienointa on ollut oppia kartanlukua ja solmuja.
Hén kayttad merelld eniten siansorkkaa ja merimiessolmua.

- Navigointi on aika vaikeaa, sitd pitdd harjoitella vield lisaa. Ja sadt
vaihtelevat paljon, joten veneen hallinta ja ajoharjoittelu erilaisissa ke-
leissd on téarkeda.

- Viime kesén viikonloppuleirilld oli isot aallot. Ajaminen sujui kui-
tenkin hyvin ja oli kivaa, ei yhtdan pelottavaa.

SMK:n Lasten ja Nuorten Veneilykoulu

» Tavoitteena innostaa nuoria hyvan harrastuksen pariin ja antaa perustiedot ja taidot turvalliseen veneilyyn.
* Opetellaan veneen kéasittelya ja veneilytaitoja kaytannonlaheisesti ja monipuolisesti. Koulutuksessa

kaytetdan RIB-veneita.

» Kesakuussa kuusi leirid - osa kokopaivaisia, osa puolipaivaleireja. Lisaksi saarileiri elokuussa.
 Leirit eri tasoisille oppijoille: alkeis-, jatko- ja master-ryhmissa. Ikdhaarukka 7-15 vuotta.
* Leirilaisia yhteensa 70-80 vuosittain, useat juniorit ovat mukana vuodesta toiseen.

* Ohjaajina tehtavaan koulutetut nuoret.

* Yhteistyokumppanina VeneeX Qy, toimintatukea Lauttasaaren Saatiolta

Lue lisaa: smkfmk.fi/koulutus/junioritoiminta
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Valot tayttavat sataman

Pimeapurjehduksen taianomainen tunnelma houkuttelee ihailemaan valomerta.

KUVAT ESPOON MERENKAVIJAT

spoon Merenkivijit on
jarjestanyt perinteistd juni-
oreiden pimedpurjehdusta
jo usean vuoden ajan Hau-

b kilahden rannassa. Nuoret
kipparit tukijoukkoineen péattavat kauden
harjoitukset pimedpurjehdukseen. Lapset
saavat itse valaista veneet, joten naky loka-
kuisessa illassa on lumoava. Lasten jdnnitys
on aistittavissa, kun veneelld padsee aalloil-
le pimeind iltatunteina. Ennen tapahtumaa
rannalta kuuluu lasten puuhastelun déni4,
kun jollia koristellaan valmiiksi. Jollat seik-
kailevat satama-altaalla, joten tapahtumaa
voi seurata rannalla tai nauttia samalla
ravintolan terassilla ldmpolamppujen alla
ldimmintéd glogid. Katsojia kerdantyy ran-
noille kiitettavésti joka vuosi.
Pimeépurjehdus jad monelle kauden
kohokohdaksi — se yhdistdd seikkailun ja
purjehduksen opetuksen ainutlaatuisella
tavalla. Samalla se kasvattaa itseluottamus-

ta ja vahvistaa purjehtijoiden yhteishenkes.
Lasten purjehdusharkat ovat komeaa paét-
tad pimeédpurjehdukseen, josta on iloa seka
lapsille ettd alueen asukkaille. Tdnd vuonna
EMK:n pimeédpurjehdus jarjestetddn keski-
viikkona 29. lokakuuta. Ehképé tapahtuma
innoittaa uusia lapsia mukaan seuraavan
kauden purjehduksille.

- Pimedpurjehdus on yleensd vika ker-
ta iltatreeneja Suomessa, joten sithen on
kiva lopettaa kausi. Parasta on se, kun

saa olla jollassa yhdessi kaverin kanssa ja
etsid heijastamia taskulampulla, kertovat
Espoon Merenkavijoiden junioripurjehti-
jat Elsa ja Aino Eskola.

My6s monet muut seurat jarjestavat
pimedpurjehduksia pitkin syksyd, joten
kannattaa seurata oman alueen toimintaa
ja menné rannalle ihastelemaan vérilois-
toa. Useat veneseurat ja satamat viettavat
my0s Venetsialaisia ja Muinaistulien yota

syksyn samettisissa illoissa.

Stamning 1 hostmorkret

flera ar har Espoon Merenkavijét ar-

rangerat denna traditionsrika hostfi-

nal for sina juniorer. Sdsongens sista

segling vid Géddviksstranden blir en

dromsk resa i skymningen, dar bar-
nen sjilva smyckar sina jollar med ljus som
lyser upp bade hav och sinne. Resultatet &ar
ett fortrollande skadespel i oktoberkvillens
morker.

Spanningen &r pataglig nér barnen far ge
sig ut pa vattnet under sena kvallstimmar.
Innan start hors ett ivrigt sorl fran stranden,
dar jollarna gors i ordning. Batarna haller sig
inom hamnbasséngen, vilket gor att publiken
kan folja seglatsen bade fran stranden och fran
restaurangens terrass — garna med en kopp
varm glogg under virmelamporna.

For manga ar morkerseglatsen sésongens
hojdpunkt — den forenar aventyr med inlér-
ning pa ett unikt sétt. Samtidigt stérker den

barnens sjalvfortroende och laganda. Det &r
ett stimningsfullt och gladjefyllt satt att avslu-
ta seglingssésongen, bade for juniorerna och
for dem som bor i omrédet. I &r arrangeras
EMK:s morkerseglats onsdagen den 29 okto-
ber. Kanske inspirerar den fler barn att bérja
segla nésta sdsong?

- Morkerseglingen &r ofta den sista kvall-
stréningen i Finland, s& det &r ett fint sétt att
avsluta sdsongen. Det bésta ar att fa sitta i
jollen med en kompis och leta efter reflexer
med ficklampa, beréttar juniorseglarna Elsa
och Aino Eskola fran EMK.

Flera andra klubbar runt om i landet ord-
nar ocksd morkerseglatser under hosten. Det
l6nar sig att halla utkik I ndromradet — och
passa pa att g ner till stranden for att njuta av
ljuset. Méanga klubbar och hamnar firar &ven
Forneldarnas natt under sensommarens
sammetskvéllar.

Jouko Markkanen

Juuso Eskola
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Hannu Antila

Aidnesti

vierasvenesatamaa

Vuoden
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Vuoden vierasvenesatama -aanestyksessa veneilijat paasevat arvioimaan

satamia helppokayttdisessa Nautics Sailmate -sovelluksessa.

TEKSTI HANNA GRANN

eneilijit voivat arvioida

satamia suoraan mobii-

lilaitteellaan nopeasti ja

vaivattomasti. Kayttdjat

antavat arvioita satamien
palveluista seka kokonaisarvosanan. Sovel-
luksen avulla kerétty palaute tukee satamien
velukokemusta. Sailmate on Android- ja
iOS-mobiililaitteille ladattava navigoinnin
tukisovellus vapaa-ajan veneilijoille. Ai-
nestys on maksuton ja tapahtuu sovelluk-
sen ilmaistasolla. Osallistuminen edellyttda
kirjautumista.

- Sailmate-sovellus tekee osallistu-
misesta entistd helpompaa ja mahdol-
listaa arvioinnin useammasta satamasta
kuin aiemmin. Vierailijoiden arvioiden
ja avointen kommenttien avulla vieras-
venesatamat pystyvit kehittdmaédn omia
palveluitaan. Odotamme runsaasti ni-
kemyksid veneilijéiltd ympéri Suomen,

kertoo Suomen Purjehdus ja Veneilyn
satamakomitean puheenjohtaja Tor von
Zweygbergk.

Adnestyksessid ovat mukana viralliset
vierasvenesatamat, joissa on yopymiseen
soveltuvia vieraspaikkoja ja oheispalvelui-
ta, yhteensd noin 250 satamaa. Vuoden vie-
rasvenesatamat saavat kunnialaatan liséksi
osaston Vene 26 Bat -messuilta. Kuten ai-
empinakin vuosina, Vuoden vierasvenesa-
tama palkitaan erikseen seké rannikkoalu-
eelta ettd Jarvi-Suomesta. Voittajat julkiste-
taan Vene 26 Bét -messuilla.

Ainestyksessi huomioidaan 1.6.—
30.9.2025 annetut arviot ja palautteet.
Adnestykseen osallistuneiden kesken ar-
votaan 300 euron veneilytuotelahjakortti
sekd 10 kahden hengen lippupakettia Ve-
ne 26 Bat -messuille.

Vuoden 2025 vierasvenesatamat ovat
Bodo Saaristomerelld ja Laivaranta Palas
Padasjoella.

) Osallisty
aénest)/kseen:
satamassa fj
tai lue Oheinen
R-koodi,

.- Laivaranta Palas

e e
Oty 5

Rosta pa Arets gisthamn

Batfolket kan nu beddma gasthamnar enkelt i appen Nautics Sailmate.

OVERSATTNING JOHAN EKBLOM

atforare kan ge omdémen
om hamnar direkt via sin
mobil snabbt och smi-
digt. Anvéndarna bedo-

mer hamnarnas tjanster
samt ger ett helhetsbetyg. Den feedback
som samlas in via appen anvéinds for att
utveckla hamnarnas service och forbattra
upplevelsen for besokare. Sailmate ar ett
navigationsverktyg for batforare och finns
att ladda ner bade f6r Android och iOS.
Att rosta dr kostnadsfritt och sker i appens
gratisversion. For att delta krévs inloggning.

- Sailmate gor det enklare &n négon-
sin att delta — och mojliggér dessutom att
man kan bedéma fler hamnar 4n tidigare.
Tack vare bestkarnas betyg och 6ppna
kommentarer far gasthamnarna vérdefull
information som de kan anvénda i sitt ut-
vecklingsarbete. Vi ser fram emot att fa ta

del av synpunkter fran folk runt om i Fin-
land, séger Tor von Zweygbergk, ordfo-
rande for Segling och Bétsport i Finlands
hamnkommitté.

Omrostningen ingar de officiella gést-
hamnarna — det vill siga hamnar som
erbjuder 6vernattningsplatser och tillaggs-
tjanster. Totalt deltar cirka 250 hamnar.
Vinnarna offentliggdrs un-
der méssan.

De hamnar som vinner
utmirkelsen Arets Gast-
hamn far, utéver dra och
diplom, en egen monter pa
batmdssan Vene 26 Bat. Som
tidigare dr utses en vinnare
bade fran kustomrédet och
fran Insjofinland.

Omrdstningen pagar 1.6-
30.9.2025. Bland deltagarna

lottas ut ett presentkort pa 300 euro till
battillbehor samt tio biljettpaket for tva
personer till Vene 26 Bat-méssan.

Arets gisthamnar 2025 4r Boda i Skr-
gérdshavet och Laivaranta Palas i Padasjoki.

Tomi Helminen
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Hel, mita kuuluu?

Nautic tutustuu talla kertaa Jyvaskylan ja Raision Veneseuroihin,
seka Tapiolan Venekerhoon.

TEKSTI SEURAT JA HANNA GRANN

Jyvaskylan
Veneseura ry

Perustamisvuosi: 1970
Jasenmaara: noin 400
Verkkosivut: www.jvs.fi

Ui
V

yviaskylédn Veneseuran kotisatama

sijaitsee pohjoisella Péijanteells, Jy-

vaskylén kaupungin Séynétsalos-

sa. Sataman kolme péélaituria,130

laituripaikkaa, seké talkoovoimin
rakennettu mastonosturi jakavat Juurikkasaa-
ren vierasveneilijoillekin lukuisia palveluita tar-
joavan Juhlatalon kanssa.

Seuran saaritukikohta sijaitsee Kuminan
saaressa Korpilahden etelépuolella. Tukikoh-
dan monipuolisiin palveluihin siséltyvit niin
tanssejakin isdnnéinyt grillikatos, kesékeittio
kuin erinomainen sauna — trampoliinia ja va-
laistuja kestopuisia kdvelyvaylia unohtamatta.

Vaikka seurallamme on ika vasta virkean
keski-ikéisen verran, yltéd sen historia edeltd-
jiensd kautta yli 140 vuoden taakse. Pitkasta
historiasta on kirjoitettu myos Péijanteelld
historiikki, joka julkaistiin vuonna 2021. Seu-
ramme toimittaa myds joka kesd ilmaisjake-
luun vuosikirjan, jota voil6ytéd luettavakseen
useista Pdijanteen satamista.

Jarjestamme yhdessd Lahden Purjehdus-
seuran kanssa joka heindkuu Péijannepur-
jehduksen, jossa noin sata venekuntaa kisaa
64 meripeninkulman matkan Sdynétsalosta
Padasjoelle tai vuorovuosin painvastoin. Té-

min eurooppalaisittainkin merkittavin ko-

koisen kilpailun liséksi jérjestetdan useampi
matkapurjehdus joka kesd, seké lahes joka
kesdkeskiviikko pienemmat kilpailut.
Kilpailuiden ohella seura jérjestdd niin
nuoremman véen jollakoulua kuin aikuisille
suunnattua purjehtijakurssia - molemmat

ovat nauttineet suurta suosiota vuodesta toi-
seen. Teemme my0s yhteisty6td Jyvaskyldn
Yliopiston opiskelijoiden Pérsail-purjehdus-
kerhon kanssa.

Samppa ] Salminen
Kommodori

Ralsion
Veneseura ry

Perustettu: 1970
Jasenia: noin 160
Kotisivut: www.raisionveneseura.fi

aision Veneseura ry on
perustettu vuonna 1970,
jolloin kuusi raisiolaista
veneilijad kokoontuivat yh-

teen oman veneseuran pe-
rustamiseksi. Varsinainen perustamiskokous
pidettiinkin my6hemmin samaisen vuoden
syksynd. Ténd vuonna on juhlavuosi, ja
syksylld on tullut kuluneeksi 55 vuotta
seuran perustamisesta. Seuran toiminnan
tarkoituksena on edistdd vesilld litkkumisen
turvallisuutta sekd kehittad purje- ja moot-
toriveneilyharrastusta. Veneseuraan kuuluu
purje- ja moottoriveneita.

Jarjestimme veneiden katsastusta, vapaa-
ajan viettoon liittyvid tilaisuuksia, matkoja,
tutustumiskayntejd ja koulutuksia. Toimin-
tamme on aktiivista ympéri vuoden. Seuran

katsastustoiminta on jésenille tarjottavien

palveluiden keskiossa ja kattaa vuosittain
suoritettavat katsastukset purje- ja mootto-
riveneille.

Kilpailutoimintana seuralla on mm. pur-
jehdus-, kalastus- ja valokuvauskilpailuja.
Yhteisémme on pieni ja ilmapiiri on rento ja
mukava. Jokainen jasen on tervetullut omana
itsenddn, ja jasenet perheineen/ystdvineen
toivotetaan aina lampimasti tervetulleiksi, ku-
ten kaikenkarvaiset lemmikitkin. Lapsille on
jollapurjeveneet, sup-laudat, frisbeegolf seké
leikkipaikka. Saarissa on hyvat mahdollisuu-
det myo6s kalastukseen eri muodoissa.

Raision Veneseura omistaa Korppoon
Norrskatassa kaksi saaritukikohtaa, joissa

kesén aikana jérjestetadn erilaisia yhteisid ti-
laisuuksia. Tukikohdissa on my&s kerhomakit
ja saunat, joihin polttopuut tehdéédn omasta
metséstd talkoilla. Saaritukikohdissa on li-
saksi laiturit, kaivot, grillipaikat, puuseet ja
generaattorit syksyn pimeitd iltoja varten ja
veneiden lataukseen. Molemmat saarituki-
kohdat palveluineen ovat jaseniemme vapaas-
sa kéytossd. Jasenyydestd kiinnostuneet ovat
tervetulleita tutustumaan tukikohtiimme. Ota
rohkeasti yhteyttd meihin kotisivujemme yh-
teystietojen kautta.
Hyvaa veneilykautta toivottaen,

Petri Terdvdinen
Kommodori

Tapiolan
Venekerno

Perustamisvuosi: 1963

Jasenmaara: 250
Verkkosivut: tapiolanvenekerho.fi

apiolan Venekerho ry on pe-

rustettu vuonna 1963 ja on

siten Espoon vanhimpia vene-

kerhoja. Satamamme sijaitsee

suojaisessa Otsolahdessa lyhy-
en kéavelymatkan padssa Tapiolan keskus-
tasta. Otsolahden satama on osa Espoon
Rantaraittia.

Perustamisvaiheessa kerholla oli 18 jésen-
td ja yhdeksdn katsastettua venettd. Kymme-
nessd vuodessa jasenméard oli kasvanut 144
innokkaaseen veneilijaén. Tédnd pdivand jase-
nié on 250 ja kerho hallinnoi 125 laituripaik-
kaa. Kaikkiaan Otsolahden satamassa on 450
laituripaikkaa. Korkeusrajoituksesta johtuen
jasentemme veneet ovat moottoriveneita.
Kerhon alkuvuosien ripeéd kasvu heijastaa
Tapiolan ja Espoon kehittymist4 ja asuntotar-
peen tyydyttdmistd aluerakentamisjérjestel-
malld. Espoon kauppala kasvoi noina vuosina
voimakkaasti. Perheiden vapaa-aika lisadntyi
1960- ja 1970-lukujen taitteessa. Suomi siirtyi
talloin vaiheittain viisipaivaiseen tydviikkoon.

Katseet suuntautuivat merelle.

Olemme panostaneet veneilyn tur-
vallisuuteen ja kestévéan veneilyyn luon-
toa kunnioittaen. Kerhomme on ollut jo
vuosia Roope-satama. Satamassamme on
septitankin tyhjennysasema, ongelmanes-
teiden vastaanottopisteet sekd erillinen
hotalossamme toimii kesdisin Otsolahden
Ravintola, jossa voi kiydi kahvittelemassa,
lounastamassa taikka napata evdat mukaan
keséiselle veneretkelle.

Aikoinaan kun siirryin Nasijarveltd venei-
lem&in merelle, ihastuin Tapiolan Veneker-
hon satamassa vallinneeseen mutkattomaan
ja auttavaiseen henkeen. Aina saa ystévillisen
vastaanoton ja tarvittaessa apua. Tervetuloa
kéymaéan Tapiolaan. Huomatkaa moottoritien
alituksessa oleva korkeusrajoitus. Satamassa
voi yopy4 vieraspaikoilla.

Veli-Matti Tarvainen
Kommodori
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Seuratorilla tavataan

Venemessujen Seuratorilla kavi kuhina, kun

veneilijat ja seurat paasivat tapaamaan toisiaan.

TEKSTI HANNA GRANN KUVAT HANNA GRANN JA JOHAN EKBLOM

PV  kutsui ensimmadistd
kertaa seurat mukaan Ve-
nemessuille ja tarjosi mah-
dollisuuden osallistua mes-
suille maksutta osana Liity
veneseuraan -konseptia. Seuratorilla 28
seuraa ympéri maan esitteli toimintaansa.
Seuratori oli auki viikonloppuisin perjan-
taista sunnuntaihin, jolloin my6s kavijoita
on eniten. Messuilla seurat paasivit koh-
taamaan veneilijoitd, hankkimaan uusia

jasenid, kertomaan veneseuraan kuulumi-
sen hyodyistd, harrastuksen aloittamisesta,
kilpailu- ja lastentoiminnasta seké seurojen
koulutuksista ja katsastuksista. My6s alu-
een veneilyhelmet kiinnostivat veneilijoita.

Tekemisen meininki ja seuratoimin-
nan ilo olivat aistittavissa seuralippujen
kruunatessa osaston. Kiireisind hetkina
torilla oli tungosta, kun veneilijat par-
veilivat alueella ja kyselivét seuroista ja
veneilystd. Hiljaisempina hetkina seurat
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péésivit verkostoitumaan toistensa kans-
sa ja vaihtamaan kokemuksia.

Helsingin Meriveneilijoistd Nora
Saarlemo ja Teemu Siild jakavat koke-
muksiaan Seuratorista.

Miksi péititte hakea mukaan Seura-
torille?

Halusimme paédstd markkinoimaan seu-
raamme, tehda jasenhankintaa ja seuran
toimintaa nikyvaksi. Halusimme 16ytaa

jasenpotentiaalia veneilijoistd ja ei seu-
raan kuuluvista veneilijoistd. Lisdksi mo-
net kuuluvat useaan eri seuraan.

Miten Seuratorin suunnittelu ja val-
mistelut nikyivit seuranne toimin-
nassa?

Hallitus innostui asiasta vaihtelevalla me-
nestykselld. Sitten yksi otti vetovastuun
osallistaen muita, ja kaikki innostuivat
— ajatuksena oli, ettd teemme tdmén yh-
dessd! Seuratorin suunnittelu kaynnisti
my0s seuran kehitystoimet ja strategisen
suunnittelun. Suunnittelun myéta meille
nousi markkinoinnin kannalta kolme eri
teesid, jotka ovat meiddn seuramme mai-
nosvaltit. Valmistautuessamme messuille
saimme jésenilta valokuvia sekd seuran
omaan ettd messukdyttoon. Ennen mes-
suja uudistimme verkkosivumme, joiden
kanssa olimme tuskailleet jo vuoden ver-
ran. Teimme mainosmateriaaleja, joista
on hyoétyd myds jatkossa. Paljon tapahtui
lyhyessa ajassa seuran sisalla.

Miten olette hyotyneet Seuratorista?
Padsimme kertomaan seurasta ja seuran
toiminnasta kiinnostuneille veneilijéille.
Oli hienoa kertoa veneilijoille, ettd seu-
raan on helppo péédstd mukaan ja laitu-
ripaikkoja 16ytyy. Monella saattaa olla
mielikuva, ettd seuraan on vaikea péésta
ja laituripaikkoja on hankala saada. Pai-
simme myo6s tapaamaan sellaisia seuram-
me jésenid, joita emme olleet kohdanneet
aikaisemmin.

Seuratoiminnan kehitys jatkui myos
messujen aikana, kun kohtasimme eng-
lanninkielisia veneilijoitda. Herdsimme
sithen, ettd meilld ei ole englanninkie-
lisia materiaaleja verkkosivuillamme.
Viestimme asiasta hallituksen sisdisessa
ryhmissd, ja hetken padstd verkkosivuil-
ta l6ytyikin tietoja englanniksi. Saimme
my0s palautetta seuramme toiminnasta ja
siitd, mitd meiltd toivotaan kuten alkeis-
kursseja. Saimme myd6s yhteyksid uusiin
jaseniin.

Messujen aikana verkostoiduimme
muiden seurojen kanssa, kuulimme hei-
dén toiminnastaan, mietimme seurayh-
teistyoté ja seuramme tulevaisuuden ke-
hitystoimia - yhdessé olemme enemman!

Suosittelemme ehdottomasti Seurato-
ria myos muille seuroille!

Helsingin Meriveneilijdt Nora Saarlemo ja Teemu Saila messuilla.

Kiikarit kohti Venemessuja - Seuratori on myoés
Vene 26 Bat -messuilla!

Seuratorin haku aukeaa seuroille lokakuussa 2025.
Tiedotamme asiasta lahempana. Tervetuloal

SEU P\AAN
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Ehdota luottamushenkiloita

SPV:n tehtaviin

yksylld 2025 valitaan SPV:n liittohallitukseen varapu-
heenjohtaja sekd neljd toimikuntien puheenjohtajaa
ja viisi varapuheenjohtajaa. Luottamustehtévit tar-
joavat mahdollisuuden vaikuttaa suomalaisen venei-
lyn ja seuratoiminnan kehitykseen seké toimia osana
lajin tulevaisuuden rakentamista.
Vaalilautakunta kannustaa jasenseuroja kartoittamaan riveis-
tddn asiantuntevia ja sitoutuneita ehdokkaita. Kaikkien ehdok-

kaiden tulee olla seurojen tai luokkaliittojen esittdmid. Muis-
tathan myds ehdottaa jatkoa tehtévissé jo toimivalle henkilolle,
mikéli hén on halukas jatkamaan.

Ehdotukset pyydetdén toimittamaan tiistaihin 9.9.2025 men-
nessa.

Ehdotuslomake ja lisdtiedot: spv.fi/luottamustoiminta.

Jokainen ehdotus on arvokas. Yhteinen liittomme on juuri
niin hyva kuin me siitd yhdessd teemme.

NYT ON AIKA ESITTAA EHDOKKAITA!

Foresla fortroendevalda
for SBF:s uppdrag

Osten 2025 viljs en vice ordforande till SBE:s for-
bundsstyrelse samt fyra ordforande och fem vice
ordférande till kommittéerna. Fortroendeuppd-
rag erbjuder en mojlighet att paverka utvecklingen
av finldndsk bétsport och foreningsverksamhet
samt att vara med och forma grenens framtid.
Valndmnden uppmuntrar medlemsfoéreningarna att kartlagga
kunniga och engagerade kandidater. Alla kandidater ska nomine-

ras av en forening eller ett klassforbund. Kom &ven ihag att foresla
fortsatt fortroende for en person som redan innehar ett uppdrag,
forutsatt att hen &r villig att fortsatta.

Forslag limnas in senast tisdagen den 9. september 2025. For-
slagsformulédr och mer information: spv.fi/sv/sbf/fortroendeverk-
sambheten.

Varje forslag ar vardefullt. Vart gemensamma férbund ér precis
sd bra som vi tillsammans gor det.

Kouluttaudu - seura ja veneily kehittyviat kanssasi

asen! Haluaisitko toimia veneilykouluttajana tai osana seurasi katsastusporukkaa? Entd kiinnostavako roolit kilpailutapahtumissa vai olisiko
sinulla paloa lasten ja nuorten toimintaan? SPV:n koulutuksilla voit kehittdd osaamistasi ja 16yté4 juuri sinulle sopivan tavan olla mukana seurasi
toiminnassa.
Seura! SPV kannustaa suunnittelemaan seuran toimintaa pitkajannitteisesti ja ennakoivasti sekd
innostamaan uusia tekijoitd mukaan. Osaamista ja patevyyksid voi hankkia SPV:n jarjestdmissd
koulutuksissa. IImoittautuminen kaikkiin vuoden 2026 koulutuksiin aukeaa 5.12.2025 osoitteessa
spv.fi/koulutus. Tule mukaan!

Uthilda dig - foreningen och batlivet
utvecklas tillsammans med dig

M edlem! Skulle du vilja verka som batutbildare eller ingd i foreningens besiktningsgrupp? Ar du intresserad av funktioner vid kappseglingar

eller har du kanske ett brinnande engagemang for barn- och ungdomsverksamhet? Med SBEF:s utbildningar kan du utveckla dina kunskaper
och hitta just det sitt som passar dig att vara med i din férenings verksamhet.
Forening! SBF uppmuntrar till att planera foreningens verksamhet langsiktigt och forutseende, samt till att inspirera nya aktiva att komma med.
Kompetens och behorigheter kan skaffas genom de utbildningar som SBF ordnar.
Anmélningen till alla utbildningar f6r ar 2026 6ppnar den 5.12.2025 pé spv.fi/svbatsportutbildning Kom med!

TRESSI

PELASTAMME
O0SSI1 TUC
IKINT
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Jnnethan |asenetusi

veneseuralasen?y

Seurasi jasenena voit nauttia monista rahanarvoisista alennuksista ja eduista.

Tuntuvia etuja Ifilta

Jasenseuramme jésenend sinut on vakuutettu If
Vakuutuksen tapaturmavakuutuksella, joka on
voimassa veneilytoiminnassa, johon kuuluvat:
vesilld veneily, veneen syys- ja kevatkunnostus

sekd korjaus maissa. Liséksi saat lisdalennuk-
sen venevakuutuksesta, jos olet katsastanut
veneesi Suomen Purjehdus ja Veneily ry:n katsastusméaréysten
mulkaisesti 1-, 2- tai 3-luokkaan tai olet suorittanut SPV:n teoria- ja
kaytantokurssit veneilyyn tai sinulla on Traficomin kansainvélinen
huviveneenkuljettajankirja. Tutustu jasenetuihisi: if.fi/spv.

John Nurmisen S&é&tidn
tuotteet alennuksella

John Nurmisen Séation verkkokauppa tarjoaa
seurojemme jasenille kirjoja jasenetuhin-
taan. Saat verkkokaupasta johnnurmisen-
saatio.fi/kauppa 20 prosentin alennuksen
kayttamalld koodia, joka 16ytyy osoitteesta
spv.fi/jasenedut.

Strawberry Finland: alennuksia
majoituksesta ja kokouspalveluista

Tarjoamme SPV:n jésenille vapaa-ajan matkustukseen 20 prosen-
tin alennuksen Strawberry Finland eli entinen Kamp Collection
hotellien aamiaisen siséltavéstd pdivan joustavasta hinnasta.
Etu on henkilokohtainen eiki sitd voi yhdistad muihin etuihin
tai alennuksiin. Piddtimme oikeuden rajoittaa edun saatavu-
utta. Jasenseuroille tarjoamme myds 10 prosentin alennuk-
sen hotelliemme kokouspalveluista. Tutustu kaikkiin etuihin

Strawberry

spv.fi/jasenedut.

Alennuskoodit ja lisdtietoa eduista osoitteesta spv.fi/jasenedut.

Trossijasenyys etuhintaan

Trossin vuosimaksu SPV:n jasenille 88 euroa (normaalisti 98
euroa). Trossi-palvelua voi hyodyntad, jos matkasi vesilld kes-
keytyy yllattéden. Téll6in saat hinauksen lahimpéan satamaan,
johon on saatavissa korjauspalveluja sekd tarvittaessa apua
korjaajan ja veneen viliaikaisen sdilytyspaikan hankkimisessa.
Etu siséltdad jasenen valitse-

man meri- tai jarvipelastusy- S,
hdistyksen jasenmaksun. T R = S S I

Lue lisad osoitteesta trossi.fi.

Finnlinesin laivamatkat

jasenalennuksella

Finnlines tarjoaa seurojemme jésenille alennusta mat-
kustajaliikenteen laivamatkoista reiteilla Helsinki—
Travemiinde ja Naantali-Langnis-Kapellskdr. Tutustu
tarkemmin etuihin ja matkustusajankohtiin osoitteessa

<Finnlines

spv.fi/jasenedut.

Vesiliikenteen sédddkset

etuhintaan

Edilex Lakitieto Oy tarjoaa Vesiliikenteen sddadokset
-kokoelman SPV:n jasenseurojen jasenille 20 %:n alennuksella.
Kokoelmaan on koottu kaikki keskeiset vesillaliikkujia kosk-
evat sdddokset, tdsmentévit madraykset, vesiliikenteessa tar-
vittavat tdrkeimmat yhteystiedot sekd muuta veneilijalle hyo-
dyllistd tietoa. Kirjan saa Edilex Lakitieto Oy:n verkkokaupasta

edilex

Lakitieto

lakitieto.edilex.fi/verkkokauppa.

3.2025 NAUTIC

\isst kadnner du till vara
Medlemsformaner

Som féreningsmedlem far du tillgang till vardefulla rabatter och formaner.

Betydande férdelar fran If

Som medlem i en medlemsférening har

du en If- olycksfallsforsakring. Du far bla.

10% rabatt pa If-batforsikring, om du har

genomgatt SBF:s batfararkurs eller motsva-

rande utbildning. Las mera om férmanerna

for batsportkurserna. Du far ocksa 10 procents tillaggsférman pa
batforsékringen, om du har besiktat din bat i klass 1. 2 eller 3. Om
du har bade examensintyg och i kraft varande besiktningscertifikat
kan du kombinera bada forménerna, d4 far du sammanlagt 20%
rabatt pd batforsakringen. Las mera if.fi/spv.

John Nurminens Stiftelses bécker
till férmanspris

John Nurminens Stiftelse erbjuder SBF:s
medlemmar bocker till medlemsférméanspris.
Du far via nitbutiken 20% rabatt. Rabatten
géller stiftelsens bocker.

Strawberry Finland:

rabatter pa boende och konferenstjanster
Strawberry Finland erbjuder SBF:s medlemmar 20 % rabatt pa
gillande flexpris inklusive frukost i samband med fritidsresande.
Formanen ar personlig och kan inte kombineras med 6vriga for-
maner eller rabatter. SBF:s medlemsféreningar far ocksa 10 % ra-

Strawberry #

batt p& Strawberry Finlands
konferenstjénster.

Trossmedlemskap till fdrmanspris

Trossi- arsavgiften &r for SBF:s medlemmar 88 euro (normalt 98
euro). I formanen ingdr medlemsavgift i den kust- eller insjéradd-
ningsforening du véljer. Rabatten kan inte férenas med 6vriga moj-
liga rabatter pa Trossi- tjansten. Trossen-tjansten géller d& baten
slutat fungera och den tdcker bogsering till ndrmaste hamn, dér
nodvindiga reparationstjanster kan erhallas och vid behov hjilp
med att hitta en reparator e

eller en tillfallig forvarings- T R St S S I
plats for baten. Lis mer o

trossi.fi.

Rabatt pa Finnlines sjéresor
Finnlines erbjuder SBF:s medlemmar rabatt for passagerartrafiken
pé rutterna Helsingfors-Travemiinde och Nadendal- Langnis —

Kapellskar. Antalet platser

ar begrénsat. ?ﬁ”ﬂlines

Regler for sjdtrafiken till férmanspris

Edilex Lakitieto Oy erbjuder SBF:s medlemmar 20 % rabatt pa
samlingen Regler for sjotrafiken. Samlingen Regler for sjotrafiken
innehéller alla vasentliga férordningar, foreskrifter som preciserar
lagstiftningen, viktigaste kontaktuppgifter som behdovs i sjotrafik
och annan nyttig information for

batforare. Du kan képa boken pa d s I

Edilex Lakitieto Oys nithandel. e I ex

Lakitieto

Rabattkoder och mer information om férménerna finns pa spv.fi/medlemsformaner.
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Suomen Purjehdus ja Veneily ry:n toimisto

Paavo Nurmen tie 1, 00250 Helsinki
Sahkdposti: etunimi.sukunimi@spv.fi, toimisto@spv.fi
Tarkemmat yhteystiedot [0ydat osoitteesta www.spv.fi

Nautic, vastuullisuus, ~ Johtaja, seurapalve-
viestint, tapahtumat  lut ja matkaveneily
lina Airio Tuomas Finne

Toiminnanjohtaja
Jan Thorstrém

Nuorten maa- Nacra 17, maajouk-

Valmennuksen

johtaja joukkue, valmennus- kuevalmennus
Robert Pakk koulutus Joakim Wilenius
Tapio Nirkko

SUOMEN PURJEHDUS JA VENEILY

SEGLING OCH BATSPORT | FINLAND Suomen Purjehdus @suomenpurjehdusjaveneily

ja Veneily

Alue- ja Katsastus, koulutus Seuraviestinta
seuratoiminta Tero Savolainen Hanna Grann
Karoliina
Rouhiainen

Osoitteenmuutokset:
Otathan
yhteytta seuraasi

Nauticin jakelu perustuu

seurojen yllapitdmiin
jasentietoihin

i

Kilpailuviestinta
Johan Ekblom

Seurojen juniori-
ja urheilutoiminta
Pinja Harjunpaa

SPV:n liittohallitus 2025

Mats Welin Henrik Andersson
Puheenjohtaja, yleisjohto Kilpapurjehdus
(NJK) (HSK, NJK)
Mikael still Petri Evdsoja
Varapuheenjohtaja, talous ja hallinto Koulutus
(SSJ, WSF) (NJK)

Jouni Mykkénen Tom Holmroos
Viestinta ja markkinointi Veneturvallisuus
(Hapuw) (SaPs)

Mikaela Dunderfelt Jussi Sepponen
Nopeuskilpailu Lapset ja nuoret
(SNASV) (HSK)

Jouni Rattya Ville Valtonen
Jarjesto- ja aluetoiminta Valmennus ja
(HLNS) huippukilpapurjehdus
(TPS, TMVK)
Markus Blomquist
Matkapurjehdus- ja veneily
(ASS)

Nain l1dydat aluetoiminnanjohtajasi

Pohjanlahden keskiosan vesistéalue
(Merenkurkun veneilyalue)
Peter Remahl
remahl@mac.com

Hameen vesistdalue
Jouni Rattya
jouni.rattya@hotmail.com

Suomenlahden keskiosan vesistdalue
(Helsinki) Perameren, Kemijoen ja
Juha Vuorinen Oulunjoen vesistoéalue ja Lappi

juha.vuorinen@paperdreams.fi Sanna Paivarinta
045103 6231
Keitele-Pdijanteen sanna.paivarinta@gmail.com
vesistdalue
Jan Viilos Selkdmeren vesistéalue
viilos.jan@gmail.com Martti Virtanen
marttivirtanen@gmail.com
Lintinen Suomenlahti - Itdinen
Anders E. Grandell
anders.grandell@kolumbus.fi

Saimaan vesistéalue
Reijo Sironen
0505121677
Lantinen Suomenlahti - Lintinen reijo.sironen@uef.fi

Frej Werner

frej.werner@gmail.com Suomenlahden itdosan

vesistéalue
(Virolahti-Sipoo)
Arto Saarinen
arto.saarinen54@gmail.com

Turun veneilyalue
Katja Rytkénen
katja.rytkonen@turunpursiseura.fi

Yhteistydssa

@ " punamusta

Ahvenanmaa
Bjorn Tennstrom
bjorn.tennstrom@aland.net

Espoon ja
Lansiturunmaan
keskiosan
aluetoiminnanjohtajat

Perameren eteldosan vesistdalue
Johan Nyberg
johan.nyberg@anvianet fi haussa! Endotuksia
otetaan vastaan:

toimisto@spv.fi

HYVASSA SEURASSA VESILLA
Jasenyys tarjoaa lukuisia hyStyja niin kokeneille veneilijille kuin alcittelijoillekin!
RAKKAUS LAJIIN -:E';
S E U R AA N Veneseurat yhdistivit kaikenikaiset veneilyn ystivit. Seurojen tunnelmal

o retkikohteissa ja vilkkailla laitureilla vaihdetaan ajatuksia ja kokemuksia ven
samanhenkisessa seurassa,

TURVAA JA TAITOA

Seurojen katsastukset Ja monipuoliset koulutukset edistavit veneilyturvallisuutta
ja kilpailutoimintaa. Harrastuksen aloittaminen ei ole idsta kiinni, taitoja voi
kartuttaa alkesta aina hulpulleast.

VESILLE _'{);M'MJN-"T??;MN

= ?el;ﬂﬁm N pmﬁthmmmﬂmm
SEiHHAILuM MAK’H e

g "Tua..i:llpairuissa. iltamissa, lasten Ja nuorten
jasenat paisevat yhdess vesille. Veneilyn flo

SUOMEN PURJEHDUS JA VENEILY - SEGLING OCH BATSPORT I FINLAND www.spv.fifliityveneseuraan
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JARJESTAJA
'Fln n Helsingin Uivassa on ldhes 300 venetta ja
boat yli hehtaarin kokoinen messualue maalla.

PAAYHTEISTYOKUMPPANI !_iséilfsi tarjg!la on hyvaa ruokaa, ohjelmaa
RANGE ROVER ja elamyksid koko perheelle.



